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BRIDINAJUMS

Lai samazinatu aizdegsanas vai
elektrosoka risku, nepaklaujiet So
aparatu lietus vai mitruma
iedarbibai.

Lai samazinatu aizdeg$anas risku, nenosedziet
ierices ventilacijas atveri ar avizi, galdautu,
aizkariem vai citiem priek§metiem.
Nepaklaujiet ierici atklatas liesmas avotu
(pieméram, aizdegtas sveces) iedarbibai.

Lai samazinatu aizdeg$anas vai elektrooka
risku, nepaklaujiet $o ierici pilienu vai §Jakatu
iedarbibai, ka arl nenovietojiet uz ierices ar
$kidrumu pilditus priek§metus, pieméram,
vazes.

Neuzstadiet ierici norobezota vieta,
pieméram, gramatplaukta vai iebavéta skapiti.

Ta ka ierices atvienos$anai no elektroenergijas
tikla tiek izmantota galvena kontaktdaksa,
pievienojiet ierici viegli pieejamai mainstravas
rozetei. Ja ierices darbiba ievérojat kaut ko
neparastu, galveno kontaktdaksu nekavéjoties
atvienojiet no mainstravas rozetes.

Nepaklaujiet baterijas/akumulatorus vai
ierices ar ievietotam baterijam/
akumulatoriem parmérigam karstumam,
pieméram, saules staru vai uguns iedarbibai.

Kameér ierice ir pievienota mainstravas rozetei,
ta no elektroenergijas tikla netiek atvienota
pat tad, ja ir izslégta.

Parmeérigs austinu skanas spiediens var izraisit
dzirdes zudumu.
Sis apziméjums lietotaju
bridina par karstas virsmas
esamibu, kas var but karsta,

ja tai pieskaras normalas
darbibas laika.
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Klientiem Amerikas Savienotajas
Valstis

Ipasnieka ieraksts

Modela un sérijas numurs noradits ierices
aizmuguré. Pierakstiet $os numurus tam talak
atvélétaja vieta. Izmantojiet tos ikreiz, kad
saistiba ar $o produktu zvanat Sony
izplatitajam.

Modela nr.

Sérijas nr.
Sis apziméjums lietotaju
bridina par neizoléta bistama
sprieguma klatbatni produkta
korpusa, kas varétu bat
pietiekami liels, lai pastavétu
elektroSoka giisanas risks.

Sis apziméjums lietotaju
bridina par svarigu lieto$anas
un uzturé$anas (apkopes)
instrukciju esamibu ierices
komplektacija ieklautaja
literatara.

Svarigas drosibas instrukcijas

1) Izlasiet §is instrukcijas.

2) Saglabajiet §is instrukcijas.

3) Nemiet véra visus bridinajumus.

4) Teveérojiet visas instrukcijas.

5) Nelietojiet $o aparatu adens tuvuma.

6) Tiriet tikai ar sausu draninu.

7) Neaizsprostojiet nevienu ventilacijas
atveri. Uzstadiet saskana ar raZotaja
instrukcijam.

8) Neuzstadiet siltuma avotu, pieméram,
radiatoru, sildi$anas atveres rezgu, krasnu
vai citu siltumu rado$u aparatu (tai skaita
pastiprinataju) tuvuma.



9) Neizjauciet polarizétu kontaktdaksu vai
kontaktdaksu ar zeméjumu drosibu.
Polarizétai kontaktdaksai ir divas
kontaktplaksnes, no kuram viena ir
plataka par otru. Kontaktdaksai ar
zeméjumu ir divas kontaktplaksnes un
tresais zeméjuma zars. Plata
kontaktplaksne vai tresais zars ir paredzéts
jusu drosibai. Ja komplektacija ieklauta
kontaktdaksa neatbilst jusu rozetei,
konsultéjieties ar elektriki par novecojusas
rozetes nomainu.

10) Aizsargajiet barosanas vadu pret
uzkap$anu un saspie$anu, ipasi pie
kontaktdaksas, sadalitaja un vieta, kur tas
iznak no aparata.

11) Izmantojiet tikai razotaja noraditus
piederumus.

12) Izmantojiet tikai ar razotaja noraditiem
vai kopa ar aparatu pardodamiem
ratiniem, stativu, trijkaji, kronsteinu vai
galdu. Ja tiek izmantoti ratini, parvietojot
tos kopa ar aparatu, ieteicams uzmanities,
lai izvairitos no savainojumiem apgasanas
gadijuma.

VAT

13) Atvienojiet aparatu pérkona negaisa laika,
ka ari tad, kad tas ilglaicigi netiek
izmantots.

14) Visu labosanu uzticiet kvalificétam servisa
personalam. Labogana ir nepiecieSama,
ja aparats jebkada veida ir sabojats,
pieméram, bojats baro$anas avota vads vai
kontaktdaksa, aparatam ticis uzliets
s$kidrums vai aparata iekritis kads objekts,
aparats ticis paklauts lietus vai mitruma
iedarbibai, nedarbojas pareizi vai
nokritis zemé.

Sis FCC pazinojums attiecas tikai
uz to Si modela versiju, kas tiek
razota pardosanai ASV. Citas
versijas var neatbilst FCC
tehniskajiem noteikumiem.

PIEZIME.

Siiekarta ir parbaudita un atbilst B klases
digitalas ierices ierobeZojumiem saskana ar FCC
noteikumu 15. sadalu. Sie ierobezojumi ir
izstradati, lai nodrosinatu pietiekamu
aizsardzibu pret kaitigajiem traucéjumiem,
uzstadot ierici dzivojamas telpas. Si iekarta
generé, izmanto un var izstarot radiofrekvencu
energiju, ka ari var izraisit kaitigus radiosakaru
traucéjumus, ja netiek uzstadita un izmantota
atbilstosi instrukcijam. Tomeér netiek garantéts,
ka traucéjumi neradisies, izmantojot kadu
noteiktu uzstadisanas veidu. Ja 1 iekarta izraisa
kaitigus radio vai televizijas signala uztverSanas
traucéjumus, kurus var noteikt, ieslédzot un
izslédzot $o iekartu, lietotajam vélams méginat
novérst $os traucéjumus, veicot vienu vai
vairakas no $im darbibam:
- parorient&jot vai parvietojot uztveroso
antenu;
- palielinot attalumu starp iekartu un
uztvergju;
- pievienojot iekartu tadas kédes rozetei,
kurai nav pievienots uztvéréjs;
- konsultéjoties ar izplatitaju vai pieredz&jusu
radio/TV tehniki, lai sanemtu palidzibu.
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UZMANIBU!

Jus tiekat bridinats, ka, veicot jebkadas Saja
rokasgramata tie$i neatlautas izmainas un
modifikacijas, varat zaudét tiesibas izmantot $o
iekartu.

Lai panaktu atbilstibu FCC emisijas
ierobezojumiem, savienojumam ar
resursdatoriem un/vai periférijas iericém ir
jaizmanto pareizi ekranéti un iezeméti kabeli un
savienotaji.

Lai samazinatu elektroSoka risku, skalrunu vadi

aparatam un skalruniem ir japievieno atbilstosi

talak noraditajam instrukcijam.

1) Atvienojiet mainstravas barosanas vadu no
ELEKTROENERGIJAS TIKLA.

2) Nonemiet 10-15 mm skalruna vadu
izolacijas.

3) Uzmanigi pievienojiet skalruna vadus
aparatam un skalruniem t3, lai ar roku
nepieskartos skalruna vada dzislai.
Atvienojiet mainstravas baro$anas vadu no
ELEKTROENERGIJAS TIKLA ari pirms
skalruna vadu atvieno$anas no aparata un
ska]runiem.

Kanadas klientiem

Savienojumam ar resursdatoriem un/vai
periférijas iericém ir jaizmanto pareizi ekranéti
un iezeméti kabeli un savienotaji.

Eiropas klientiem

Atbrivosanas no vecam
elektriskam un
elektroniskam iekartam
(attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam
Eiropas valstim ar
atsevisku savaksanas
sistému)

Sis apziméjums uz produkta vai ta iepakojuma
norada, ka ar $o produktu nedrikst rikoties ka ar
majsaimniecibas atkritumiem. Ta vieta tas ir
janodod atbilsto$a savaksanas vieta elektrisko un
elektronisko iekartu parstradei. Nodrosinot
pareizu atbrivo$anos no §i produkta, palidzésit
nepielaut iespéjamo negativo ietekmi uz
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apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, ko varétu
izraisit neatbilstosa i produkta atkritumu
apstrade. Materialu parstrade palidzés taupit
dabas resursus. Lai iegttu detalizétaku
informaciju par §1 produkta parstradi, sazinieties
ar vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas
atkritumu apsaimniekotaju vai veikalu, kura
iegadajaties $o produktu.

Atbrivosanas no
izlietotam baterijam/
akumulatoriem (attiecas
uz Eiropas Savienibu un
citam Eiropas valstim ar
atsevisku savaksanas
sistému)
Sis apziméjums uz baterijas/akumulatora vai
iepakojuma norada, ka ar §i produkta
komplektacija ieklautajam baterijam/
akumulatoriem nedrikst rikoties ka ar
majsaimniecibas atkritumiem.
Noteiktam baterijam/akumulatoriem $is
apziméjums, iespéjams, tiek izmantots kopa ar
kadu kimisko simbolu. Dzivsudraba (Hg) vai
svina (Pb) kimiskais simbols tiek pievienots,
ja baterija/akumulatora ir vairak par 0,0005%
dzivsudraba vai 0,004% svina.
Nodrosinot pareizu atbrivo$anos no $im
baterijam/akumulatoriem, palidzésit nepielaut
iespéjamo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un
cilvéku veselibu, ko varétu izraisit neatbilstosa
$adu bateriju/akumulatoru atkritumu apstrade.
Materialu parstrade palidzés taupit dabas
resursus.
Ja drogibas, veiktspéjas vai datu integritates
iemeslu dé] produktam nepiecie$ams pastavigs
savienojums ar iebtivétu bateriju/akumulatoru,
$adu bateriju/akumulatoru drikst nomainit tikai
kvalificéts servisa specialists.
Lai nodroginatu pareizu $adas baterijas/
akumulatora apstradi, beidzoties produkta
kalposanas laikam, nododiet $o produktu
atbilstosa savaksanas vieta elektrisko un
elektronisko iekartu parstradei.



Visu paréjo bateriju/akumulatoru gadijuma,
skatiet sadalu par to, ka no produkta drosi
iznemt bateriju/akumulatoru. Bateriju/
akumulatoru nododiet atbilstosa savaksanas
vieta izlietoto bateriju/akumulatoru parstradei.
Lai iegiitu detalizétaku informaciju par §1
produkta vai baterijas/akumulatora parstradi,
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
majsaimniecibas atkritumu apsaimniekotaju
vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu.

Pazinojums klientiem: turpmaka
informacija attiecas tikai uz iekartu,
kas pardota valsti, uz kuru attiecas ES
direktivas.

§i produkta razotajs ir Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075,
Japana (vai ari razots $1 uznémuma varda).
Jautajumi saistiba ar produkta atbilstibu
Eiropas Savienibas likumdoganai ir jauzdod
pilnvarotajam parstavim Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Vacija. Ja rodas jautajumi par remontu vai
garantiju, skatiet atseviskos servisa vai garantijas
dokumentos noraditas adreses.

Australijas klientiem

Atbrivosanas no vecam
elektriskam un
elektroniskam iekartam
(attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam
Eiropas valstim ar
atseviSku savaksanas
sistému)

Par so rokasgramatu

« Saja rokasgramata sniegtas instrukcijas
attiecas uz modeli STR-DH540. Modela
numurs ir noradits priekséja panela labaja
apakséja stiiri. Saja rokasgramata izmantoti
Eiropas modela attéli, un tie var atkirties no
jusu modela. Visas darbibas atskiribas $aja
rokasgramata ir noraditas ar tekstu “tikai
Eiropas modelis”.

« Saja rokasgramata ieklautajas instrukcijas
parsvara aprakstita uztvéréja darbinasana ar
komplekta ieklauto talvadibas pulti. Varat
izmantot arl uztvéréja grozampogas, ja tam ir
tads pats vai lidzigs nosaukums ka talvadibas
pogam.

Par autortiesibam

Saja uztvéréja ir ieklauta Dolby* Digital un Pro
Logic Surround, ka ari DTS** digitalas
ieskaujosas skanas sistéma.

*  Razots saskana ar Dolby Laboratories licenci.
Dolby, Pro Logic un dubulta D apziméjums
ir Dolby Laboratories precu zimes.

Razots saskana ar licenci, izmantojot ASV
patentus nr. 5 956 674; 5 974 380; 6 226 616;
6487 535;7 212 872;7 333 929; 7 392 195;

7 272 567,kaari citus izsniegtus un iesniegtus
ASV un pasaules patentus. DTS-HD,
apzimé&jums un DTS-HD kopa ar
apzimé&jumu ir DTS, Inc. registrétas precu
zimes. Produkts ietver programmataru.

© DTS, Inc. Visas tiesibas paturétas.

*

x

Saja uztvéréja ir ieklauta augstas izskirtspéjas
multivides saskarnes (High-Definition
Multimedia Interface — HDMI™) tehnologija.
Termini HDMI un HDMI High-Definition
Multimedia Interface, ka ari HDMI logotips ir
HDMI Licensing LLC ASV un citas valstis
registrétas precu zimes vai precu zimes.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano un iPod
touch ir Apple Inc. ASV un citas valstis
registrétas precu zimes.
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Visas paréjas precu zimes un registrétas precu
zimes ir to atbilsto$o ipasnieku precu zimes.
Saja rokasgramata zimes ™ un ® nav
noraditas.

Made for iPod un Made for iPhone nozime,
ka elektroniskais piederums ir izstradats, lai
veidotu savienojumu tiesi ar iPod vai iPhone
(atbilstosi), un izstradatajs to ir sertificéjis ka
atbilstosu Apple veiktspéjas standartiem.

Apple neatbild par $is ierices darbibu vai
atbilstibu drosibas un normativajiem
standartiem. Nemiet véra, ka §i piederuma
izmanto$ana kopa ar iPod vai iPhone var
ietekmét bezvadu veiktspéju.

Windows Media ir Microsoft Corporation
ASV un/vai citas valstis registréta precu zime
vai precu zime.

So produktu aizsarga noteiktas

Microsoft Corporation intelektuala ipasuma
tiesibas. Sadas tehnologijas lietosana vai
izplati$ana arpus §1 produkta bez Microsoft
vai Microsoft filiales licences ir aizliegta.

MPEG Layer-3 audio kodésanas tehnologiju
un patentus licencéja Fraunhofer IIS un
Thomson.

x.v.Color (x.v.Colour) un x.v.Color
(x.v.Colour) logotips ir Sony Corporation
precu zimes.

BRAVIA ir Sony Corporation precu zime.

PlayStation ir Sony Computer Entertainment
Inc. registréta pre¢u zime.

WALKMAN ir Sony Corporation registréta
precu zime vai precu zime.

MICROVAULT ir Sony Corporation
precu zime.

InstaPrevue™ ir Silicon Image, Inc. precu
zime vai ASV un citas valstis registréta
precu zime.
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Komplektacija ieklautie
piederumi

« Lietosanas instrukcijas ($i rokasgramata)
o Atras uzstadiSanas noradijumi (1)

« Talvadibas pults (RM-AAU168; 1)

« R6 (AA lieluma) baterijas (2)

o FM vada antena (1)

@%

o AM cilpas antena (1)

Bateriju ievietosana
talvadibas pulti

Talvadibas pulti ievietojiet divas R6
(AA lieluma) baterijas (ieklautas
komplektacija). Ievietojot baterijas,
ievérojiet pareizo polaritati.

« Neatstajiet talvadibas pulti Joti karsta vai
mitra vieta.

« Nelietojiet jaunu bateriju kopa ar vecam.

« Nelietojiet mangana baterijas kopa ar cita
veida baterijam.

« Nepaklaujiet talvadibas pults sensoru tiesai
saules gaismas vai apgaismojuma ieri¢u
iedarbibai. To darot, iespéjama nepareiza
darbiba.

« Ja talvadibas pults ilgaku laiku netiks izmantota,
iznemiet baterijas, lai izvairitos no iespéjama
bojajuma, ko var izraisit bateriju noplade vai
korozija.

« Ja tiek nomainitas baterijas, iespéjama
talvadibas pults pogu atiestate uz to
nokluséjuma iestatijumiem. Ja ta notiek,
atkartoti pieskiriet ievades pogas (66. Ipp.).

o Ja uztvéréjs vairs nereagé uz talvadibas pults
komandam, visas baterijas nomainiet pret
jaunam.
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Dalu apraksts un atrasanas vieta

prieksejais panelis

il
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/() (ieslégt/gaidstave) (28, 40, 46. un
52.1pp.)
Indikators I/() (ieslégts/gaidstave)
Tedegas $adi:
Zal$: uztvérégjs ir ieslégts.
Dzeltens: uztvéréjs darbojas gaidstaves
rezima, turklat
- Parametram Control for HDMI
(59. Ipp.) ir iestatita vértiba On.
— Parametram Pass Through (60. Ipp.)
ir iestatita vértiba On* vai Auto.
Nodziest, ja uztvérégjs ir gaidstaves
rezima un parametriem Control for
HDMI un Pass Through ir iestatita
vértiba Off.
* Tikai ASV, Eiropas un Australijas
modeliem.
SPEAKERS (20. Ipp.)
Vairakkart nospiediet, lai ieslégtu vai
izslégtu skalrunu sistému.
TUNING MODE, TUNING +/-
Nospiediet, lai darbinatu uztvéréju
(FM/AM).
Nospiediet TUNING +/-, lai meklétu
staciju.

B [Nl

& =]
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M2 8 @ 6 @6 @ 6 26
L) e |
1o )
A
— L L ———
18 14

A.F.D./2CH, MOVIE, MUSIC (42. Ipp.)
Displeja panelis (11. Ipp.)
NIGHT MODE (45. Ipp.)

INPUT MODE (51. Ipp.)
DIMMER

Regulé displeja panela spilgtumu
(3 pakapes).

DISPLAY (66. Ipp.)

Talvadibas sensors

Uztver talvadibas pults signalus.
PURE DIRECT (46. Ipp.)
Indikators PURE DIRECT
Tedegas, ja ir aktivizéta funkcija
Pure Direct.

MASTER VOLUME (32. Ipp.)
INPUT SELECTOR (29, 32. un
51.1pp.)

' (USB) ports (26. Ipp.)

Ligzda AUTO CAL MIC (29. Ipp.)
Ligzda PHONES

Savieno ar austinam.




Displeja panela indikatori

]

[4] [5] 6]
HDMIARC D.C.A.CJ0I TrueHD
[USB! mPLI] [NEO:6] [D.R. SLEEP)
COAX OPT

1]
levades indikators SP

Tedegas, lai noraditu pasreizéjo ievadi.
HDMI
Uztvérgjs atpazist iekartu, kas ir

pievienota, izmantojot ligzdu HDMI IN.

ARC

Tiek atlasita TV ievade un noteikts
audio atgrie$anas kanala (Audio
Return Channel — ARC) signals.
COAX

Digitalais signals tiek ievadits,
izmantojot ligzdu COAXIAL

(51. Ipp.).

OPT

Digitalais signals tiek ievadits,

izmantojot ligzdu OPTICAL (51. Ipp.).

D.C.A.C.

Tedegas, ja tiek lietoti funkcijas Auto
Calibration mérfjumu rezultati.
Indikators Dolby Digital Surround*
Atbilstosais indikators iedegas, ja
uztvéréjs dekodé atbilstosu

Dolby Digital formata signalu.

m Dolby Digital

@ TrueHD Dolby TrueHD
Indikators DTS(-HD)*

Atbilstosais indikators iedegas, ja
uztvéréjs dekodé atbilstosu DTS
formata signalu.

DTS DTS

DTS-HD DTS-HD

(6]

Tedegas, ja ir ieslégta skalrunu sistéma.
Skanojuma indikators

ST

Tedegas, ja notiek uztvéréja
noskanosana uz kadu stereo apraidi.
MEM

Tedegas, ja ir aktivizéta kada atminas
funkcija, pieméram, ieprieks iestatita
atmina (41. Ipp.).

SLEEP

Tedegas, ja ir aktivizéts miega taimers
(15. Ipp.).

EQ

Tedegas, ja ir aktivizéts izlidzinatajs.
D.R.C.

Tedegas, ja ir aktivizéta dinamiska
diapazona saspie$ana (59. Ipp.).
NEO:6

Iedegas, ja ir aktivizéta DTS Neo:6
kino/muzikas dekodésana (43. un
44. 1pp.).

Indikators Dolby Pro Logic
Atbilstosais indikators iedegas,

ja uztvéréjs veic Dolby Pro Logic
apstradi. Si matricas ieskaujosas
skanas tehnologija var uzlabot ieejas

signalu.
o PL Dolby Pro Logic
ompLu Dolby Pro Logic II

11



Atkariba no skalrunu modela iestatijuma sie
indikatori var nedegt.

USB
Iedegas, ja ir atrasta iPod/iPhone vai
USB ierice.

* Atskanojot Dolby Digital vai DTS formata
disku, parliecinieties, vai esat pabeidzis digitalo
savienojumu izveidi un vai opcijai INPUT
MODE nav iestatita vértiba Analog (51. Ipp.),
ka ari nav atlasits Analog Direct.

12V



Aizmugures panelis

]

[1] sadala DIGITAL INPUT/OUTPUT Sadala VIDEO INPUT/OUTPUT
~  Ligzdas HDMI IN/OUT* (21.un 25.1pp.)

& (21.un24.lpp) el Ligzdas VIDEO
Ligzdas OPTICAL IN e NjouT
(21.un 25. 1pp.)

. * Lai skatitos izvéléto ievades attélu, ligzda
(Lzlgz‘li;pc)OAXIAL IN HDMI TV OUT vai MONITOR OUT

jasavieno ar TV (21. Ipp.).
[2] sadala TUNER
Ligzda FM ANTENNA
(27.1pp.)

Kontaktligzdas AM
ANTENNA (27. Ipp.)

Sadala SPEAKERS (20. Ipp.)
.
_
Sadala AUDIO INPUT/OUTPUT

Balta (L) Ligzdas AUDIO IN
. (21, 25. un 26. Ipp.)

Ligzdas
Melna SUBWOOFER OUT
(20. Ipp.)

13w



Talvadibas pults

Lai vaditu uztvéréja un citu iekartu
darbibu, izmantojiet komplektacija
ieklauto talvadibas pulti. Talvadibai ir
pieskirta Sony audio/video iekartu
darbinasanas funkcija. Varat atkartoti

pieskirt ievades pogu, lai talvadiba atbilstu
uztvéréjam pievienotajai iekartai (66. Ipp.).

RM-AAU168

—E&vcg@—
2
) =) O3
o) [ 4]
8]
Coove>———19]

<= ][]
<) (] (=] () i
=00
— (C=

\/

1] 1O (ieslegt/gaidstave)
Teslédz uztvéréju vai parslédz to
gaidstaves rezima.

14v

2]

C)

Energijas taupisana gaidstaves rezima
Ja parametram Control for HDMI
(59. Ipp.) un Pass Through (60. Ipp.) ir
iestatita vértiba Off.

vih? (ieslegt/gaidstave)

Tesledz TV vai parslédz to gaidstaves
rezima.

levades pogas

Atlasa iekartu, kuru vélaties izmantot.
Gaidstaves rezima nospiezot kadu no
ievades pogam, tiek ieslégts uztveréjs.
Pogas ir pieskirtas Sony iekartu vadibai.
TOP MENU"

Atver vai aizver BD-ROM vai DVD
REPEAT"

Atkartoti atskano ierakstu vai mapi.
POP UP/MENU"

Atver vai aizver BD-ROM uznirstoso
izvélni vai DVD izvélni.

SHUFFLE"

Atskano ierakstus vai mapes nejausa
seciba.

£33 +-

Atlasa kadu mapi.

AMP MENU

Parada uztvéréja darbinasanas izvélni.
ORI

Spiediet #/¥/«/%, lai izvélétos izvélnu
elementus, péc tam nospiediet @, lai
ievaditu/apstiprinatu izvéli.
OPTIONS"

Parada un atlasa opciju izvélnes
elementus.

HOME"

TV ekrana parada sakuma izvélni.
ea/ppi ), <a/pp 1), 1),
n',m"

Izlaist, uz priek$u/atpakal, atskanot,
pauze, partraukt darbibu.

TUNING +/-"

Meklé staciju.

D.TUNING

Teslédz tiesa skanojuma rezimu.



&l =

PRESET +/-")

Atlasa ieprieks iestatitas stacijas vai
kanalus.

MEM

Uztvéréja darbibas laika saglaba
staciju.

SOUND FIELD +/-?

Atlasa skanas lauku (42. Ipp.).
PURE DIRECT (46. Ipp.)

SLEEP

Testata automatisku uztvéréja
izslégsanos noteikta laika.

Katra SLEEP nospie$anas reizé displeja
radijums cikliski mainas $adi:
0:30:00 — 1:00:00 — 1:30:00 —
2:00:00 — OFF

Ja tiek izmantots miega taimers,
displeja paneli iedegas indikators
SLEEP.

Lai parbauditu, cik laika atlicis, pirms

izslégsies uztveréjs, nospiediet SLEEP.

Displeja paneli tiek radits atlikusais laiks.

Vélreiz nospiezot SLEEP, miega taimers tiek

atcelts.

1 +/-

Vienlaikus regulé visu skalrunu

skalumu.

i

Islaicigi izsledz skanu. Lai atjaunotu

skanu, vélreiz nospiediet $o pogu.

RETURN d3"

ekrana tiek radita izvélne vai

programma ekrana.

DISPLAY"

Parada informaciju displeja paneli.

Ciparu pogas”z’

Spiediet, lai

- ieprieks iestatitu/noskanotos uz
ieprieks iestatitu staciju (41. Ipp.);

- atlasitu ierakstu numurus.
Nospiediet 0/10, lai izvélétos ieraksta
numuru 10.

- izvélétos kanalu numurus.

PREVIEW (HDMI)

Atlasa funkciju Preview for HDMI.
Teslédz uztvéréjam pievienoto HDMI
ieeju tieSo attéla attéla prieksskatijjumu.
Vairakkart nospiediet 4/¥, lai izvélétos
katras HDMI ieejas prieksskatijumu, péc
tam nospiediet ), lai ievaditu/
apstiprinatu izvéli.

(So lidzekli nodrosina tehnologija
Silicon Image InstaPrevue™.)

Piezime |

Funkcija Preview for HDMI ir pieejama
ieejai HDMI BD, DVD, GAME un SAT/
CATV.

« Si funkcija nedarbojas $ados gadijumos.

- Iekarta nav pievienota pareizajai HDMI
ieejas ligzdai.

- Iekarta, kas pievienota atbalstitajai
HDMI ieejas ligzdai, nav ieslégta.

- Pagreizéja ievade nav HDMI jevade.

- Ja opcijai Fast View ir iestatita vértiba Off.

- Ja tiek ievadits neatbalstits HDMI video
formats (480i, 576i, 4K, dazu veidu 3D
video signals, dazu videokameru signals
vai VGA signals).

« Tevadot 4K vai dazu veidu 3D video
signalu, attéls attéla prieksskatfjums
bis melns.

iPhone CTRL

Izmantojot iPod/iPhone, parslédzas

iPod/iPhone vadibas rezima.

AMP

Aktivizé uztvéréja darbibu.

TVINPUT!

Atlasa ieejas signalu (TV ievade vai

video ievade).

n Informaciju par pogam, kuras varat izmantot
katras iekartas vadibai, skatiet tabula 16. Ipp.

DUy pogam cipars 5 un SOUND FIELD + ir
sataustami punktini. Lietojot uztvéréju,
sataustamos punktinus izmantojiet ka
atskaites vietas.
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Piezimes |

« Ieprieks noraditie skaidrojumi ir tikai pieméri.

« Atkariba no pievienotas iekartas modela dazas
$aja sadala izskaidrotas funkcijas var
nedarboties ar komplektacija ieklauto
talvadibas pulti.

Lai vaditu citas Sony iekartas

Nosaukums v

V(R

DVD
atskanotajs

Blu-ray Disc (D atskanotajs
atskanotajs

™vih

(=]~

TOP MENU, REPEAT

POP UP/MENU, SHUFFLE

+/¥/e/>, ©

OPTIONS

HOME

Bl| | lel|

I<4</PRESET -,
»>»1/PRESET +

<4</TUNING -,
»» /TUNING +

110

RETURN &%

DISPLAY

Ciparu pogas

NSS!

TV INPUT

16V



Darba saksana

Veicot vienkarsas talak noraditas darbibas, varat baudit uztvéréjam pievienoto audio/video

iekartu piedavatas iespéjas.

Pirms vadu pievienos$anas noteikti atvienojiet mainstravas barosanas vadu (elektroenergijas

tikla pievadu).

Skalrunu uzstadisana un pievienosana

(19., 20. Ipp.)

Uztvéréja sagatavosana

Sk. “6: Mainstravas barosanas vada
(elektroenergijas tikla pievada) pievienosana”
(27. lpp.) un “Uztvéréja ieslégana” (28. Ipp.).

lekartai atbilstosa savienojuma
noteik$ana

I

TV unvideoiekartu pievienosana (21.un
22.1pp.)

Attéla kvalitate ir atkariga no savienojuma
ligzdas. Skatiet attélu zemak. Izvélieties
savienojumu atbilstosi iekartas ligzdam.
Javideo iekartam ir HDMI ligzdas, ieteicams
tas pievienot, izmantojot HDMI
savienojumu.

VIDEQ

Digital Analogs

Augstakas kvalitates attéls

Uztvéréja iestatisana
Sk. “Uztvéréja iestatidana, izmantojot Easy

Setup” (28. Ipp.).

3

| Audio iekartu pievienosana (26. Ipp.)

Audio izvades iestatijumu iestatiSana
pievienotajas iekartas

Lai izvaditu vairakkanalu digitalo audio,
pievienotaja iekarta parbaudiet digitalas audio
izejas iestatfjumu.

Sony Blu-ray Disc atskanotajam parbaudiet, vai
opcijam Audio (HDMI), BD Audio MIX Setting,
Dolby Digital/DTS, Dolby Digital un DTS ir
atbilstosi iestatita vértiba Auto, Off, Bitstream,
Dolby Digital un DTS (spéka no 2012. gada 1.
augusta).

Tericei PlayStation 3 péc uztvéréja pievienosanas,
izmantojot HDMI kabeli, izvélné Sound Settings
izvélieties Audio Output Settings un izvélieties
HDMI un Automatic (ja izmantojat sistémas
programmatiiras versiju 4.21).

Detalizétu informaciju skatiet pievienotas iekartas
komplektacija ieklautajas lieto$anas instrukeijas.

1
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Uztvéreja atbalstitie digitalie audio formati

Tas, kurus digitalos audio formatus $is uztvéréjs spéj dekodét, ir atkarigs no pievienotas
iekartas digitalas audio izejas ligzdam. Uztvérgjs atbalsta $adus audio formatus.

Atskanosanas iekartas un uztvéréja
Audio formats Maksimalais kanalu savienojums
[attélojums] daudzums
COAXIAL/OPTICAL HDMI
Dolby Digital
[DOLBY D] > © ©
Dolby Digital Plus® 9
[DOLBY D +] 71 X ©
Dolby TrueHD¥ o
[DOLBY HD] 71 X ©
DTS
(DTS] 5.1 O O
DTS 96/24
[DTS 96/24] > © ©
DTS-HD
High Resolution Audio® 7.19 X ©)
[DTS-HD HR]
DTS-HD
Master Audio®? 7.19 X O
[DTS-HD MA]
Vairakkanalu lineara PCM? 9
(PCM] 7.1 x O

a) Ja atskanoganas iekarta neatbilst $im formatam, audio signals tiek izvadits cita formata.

Detalizétu informaciju skatiet atskano$anas iekartas lieto$anas instrukcijas.
b) Signals ar iztversanas frekvenci, kas ir lielaka par 96 kHz, tiek atskanots ar 96 kHz vai 88,2 kHz

iztver$anas frekvenci.

) Signals tiks izvadits ka 5.1 kanalu signals.

18Y




Savienojumi

1: Skalrunu uzstadisana

Sis uztvéréjs lauj izmantot lidz pat
5.2 kanalu sistému (5 skalruni un
2 zemfrekvencu skalruni).

Lai pilniba izbauditu kinoteatrim lidzigu
vairakkanalu ieskaujoso skanu,
nepiecie$ami pieci skalruni (divi prieksgjie
skalruni, centralais skalrunis un divi
ieskaujosas skanas skalruni), ka ari
zemfrekvenéu skalrunis.

Skalrunu sistémas konfiguracijas
piemérs

i
e .-
.' "\" \I\
R

Priekséjais skalrunis (kreisais)

[ Priekséjais skalrunis (labais)
Centralais ska]runis

8] leskaujosas skanas skalrunis (kreisais)
Ieskaujosas skanas skalrunis (labais)
Zemfrekvencu skalrunis

« Lenkim @ jabat vienadam.

« Ta ka zemfrekvencu skalrunis neizdot izteikta
virziena signalus, to var novietot jebkura vieta.

19w
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2: Skalrunu pievienosana

Pirms vadu pievieno$anas noteikti atvienojiet mainstravas barosanas vadu (elektroenergijas
tikla pievadu).

| leskaujosas skanas skalrunis | | Centralais skalrunis |

Labais Kreisais

«@i ofaro|ofmme| | ofme

H

D
Q

Q

@ Er
7

(] A (5]

@ Ni ml@!m e@e

O Labais Kreisais
| Zemfrekvencu skalrunis* | Priek3gjais skalrunis
@ Monofoniska audio signala vads (komplektacija nav parslédzas gaidstaves rezima atkariba no

zemfrekvencu skalruna ieejas signala stipruma

ieklauts)
i sl iespéjams, ka sk tiek izvadita.
O Skalruna vads (komplektacija nav ieklauts) un lespejams, ka skana netiek tzvadita
 Piezime |
* Ja pievienojat zemfrekvencu skalruni ar Skalrunu sistému var ieslégt un izslégt ar pogu
automatiskas gaidstaves funkciju, filmu SPEAKERS (10. Ipp.).

skati$anas laika izslédziet $o funkciju.
Ja zemfrekvencu skalruna automatiskas
gaidstaves funkcija ir ieslégta, tas automatiski

20



3: TV pievienosana

Izvéléto ievades attélu varat skatities, ja ligzdu HDMI TV OUT vai MONITOR OUT
savienojat ar TV. Ja ligzdu HDMI TV OUT savienojat ar TV, uztvéréju varat darbinat,
izmantojot OSD (On-Screen Display — ekrana displejs).

Pirms vadu pievieno$anas noteikti atvienojiet mainstravas baro$anas vadu (elektroenergijas

tikla pievadu).

v

Audio signals

DIGITAL
OPTICAL|

Audio/video
signals

Video signals

VIDEO

[A) Digitalais optiskais vads (komplektacija nav iek|auts)

© Audio vads (komplektacija nav ieklauts)
@© HDMI kabelis (komplektacija nav ieklauts)

Sony iesaka izmantot HDMI apstiprinatu

kabeli vai Sony HDMI kabeli.
@ Video vads (komplektacija nav ieklauts)

——|eteicamais savienojums

Alternativais savienojums

21
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Lai TV apraidi bauditu,
izmantojot vairakkanalu
ieskaujoso skanu no uztveréja

* JaTV ir saderigs ar audio atgrie$anas kanala

(Audio Return Channel — ARC) funkciju,
izveidojiet savienojumu @.
Izvélné HDMI Settings noteikti iestatiet
opcijas Control for HDMI vértibu On
(59. Ipp.). Ja vélaties izvéléties audio signalu,
izmantojot kabeli, kas nav HDMI kabelis
(pieméram, izmantojot optisko digitalo vadu
vai audio vadu), parslédziet audio ievades
rezimu, izmantojot INPUT MODE (51. Ipp.).
** Jajasu TV nav saderigs ar funkciju ARC,
izveidojiet savienojumu @.

Noteikti izslédziet TV skanu vai aktivizéjiet
TV skanas izslégsanas funkciju.

Piezimes |

« Pievienojiet TV monitoru vai projektoru
uztvéréja ligzdai HDMI TV OUT vai
MONITOR OUT. Iespé&jams, nevarésit veikt
ierakstianu pat tad, ja pievienosit ieraksti$anas
iekartu.

« Atkariba no TV un antenas savienojuma
stavokla TV ekrana iesp&jams attéla
kroplojums. $ada gadijuma antenu novietojiet
talak no uztvéréja.

« Ja pievienojat optiskos digitalos vadus,
ievietojiet spraudni taisni, lidz tas ar klikski
nofikséjas sava vieta.

« Nesalieciet optisko digitalo vadu.

« Visas digitalas audio ligzdas ir saderigas ar
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz un 96 kHz iztversanas
frekvencém.

« Ja savienojat TV audio izejas ligzdu ar uztvéréja
ligzdu TV IN, lai TV skanu izvaditu ar
uztvéréjam pievienotiem skalrupiem, TV
skanas izvades ligzdai iestatiet vértibu Fixed,
ja to var parslégt starp Fixed un Variable.

Lai skanu klausitos no TV

Jajasu TV neatbalsta sistémas audio
vadibas funkciju, izvélné HDMI Settings
opcijai HDMI Audio Out iestatiet vértibu
TV+AMP (60. Ipp.).

221

4a: Video iekartu
pievienosana

HDMI savienojuma
izmantosana

Augstas iz8kirtspéjas multivides saskarne
(High-Definition Multimedia Interface —
HDMI) ir saskarne, kas video un audio
signalu parraida digitala formata.

Ar HDMI kabela palidzibu pievienojot ar
Sony BRAVIA Sync saderigas iekartas, to
darbinasana var but pavisam vienkarsa.
Sk. “BRAVIA Sync iezimes” (47. Ipp.).

HDMl iezimes

« Digitalo audio signalu, kas tiek parraidits ar
HDMI palidzibu, var izvadit ar uztvéréjam
pievienotajiem skalruniem. Sis signals
atbalsta Dolby Digital, DTS un linearo
PCM. Lai iegitu detalizétu informaciju,
sk. “Uztvéréja atbalstitie digitalie audio
formati” (18. Ipp.).

Izmantojot HDMI savienojumu, uztvéréjs
var sanemt vairakkanalu linearo PCM
(lidz 8 kanaliem) ar 192 kHz vai mazaku
iztver$anas frekvenci.

Sis uztveréjs atbalsta liela bitu atruma audio
(DTS-HD Master Audio, Dolby TrueHD),
Deep Color (Deep Colour), x.v.Color
(x.v.Colour) un 4K vai 3D parraidi.

Lai skatitu 3D attélus, izmantojot
atrdarbigus HDMI kabelus, uztvéréjam
pievienojiet ar 3D saderigu TV un video
iekartu (Blu-ray Disc atskanotaju,

Blu-ray Disc rakstitaju, PlayStation 3 u.c.),
uzlieciet 3D brilles un atskanojiet ar 3D
saderigu saturu.

Lai skatitu 4K (ieeja HDMI BD, GAME un
SAT/CATV) attélus, izmantojot
atrdarbigus HDMI kabelus, uztvéréjam
pievienojiet ar 4K saderigu TV un video
iekartu (Blu-ray Disc atskanotaju,

Blu-ray Disc rakstitaju, PlayStation 3 u.c.)
un atskanojiet ar 4K saderigu saturu.



« HDMI BD, DVD, GAME un SAT/CATV
ievadi varat skatit attéls attéla
prieksskatijuma.

Piezimes par HDMI
savienojumiem

« Super Audio CD DSD signals netiek ne
ievadits, ne izvadits.

o Atkariba no TV vai video iekartas 4K un
3D attéli, iesp&jams, netiks raditi.

« Detalizétu informaciju skatiet katras
pievienotas iekartas lietosanas
instrukcijas.

Pievienojot vadus

« Pirms vadu pievieno$anas noteikti
atvienojiet mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu).

« Visi vadi nav obligati japievieno.
Pievienojiet atbilstosi pievienotaja iekarta
pieejamajam ligzdam.

« Izmantojiet atrdarbigu HDMI kabeli.

Ja izmantosit standarta HDMI kabeli,
1080p, Deep Color (Deep Colour), 4K un
3D attéli, iespejams, netiks raditi pareizi.

« Nav ieteicams izmantot HDMI-DVI
parveidosanaskabeli. Ja DVI-D iekartai tiek
pievienots HDMI-DVI parveido$anas
kabelis, iespéjams skanas un/vai attéla
zudums. Pievienojiet atseviS$kus audio vai
digitala savienojuma vadus, péc tam, ja
nenotiek pareiza skanas izvade, izvélné
Input Settings iestatiet Audio Input Assign
(61. Ipp.).

« Ja pievienojat optiskos digitalos vadus,
ievietojiet spraudni taisni, lidz tas ar
klikski nofikséjas sava vieta.

« Nesalieciet optisko digitalo vadu.

Visas digitalas audio ligzdas ir saderigas ar

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz un 96 kHz iztver$anas
frekvencém.

Ja vélaties pievienot vairakas
digitalas iekartas, bet nevarat
atrast neaiznemtu ieeju

Sk. “Citas audio ieejas ligzdas izmanto$ana
(Audio Input Assign)” (51. Ipp.).
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lekartas pievienosana, izmantojot HDMI ligzdu

Ja iekartai nav HDMI ligzdas, sk. 25. Ipp.

Blu-ray Disc

Satelftuztvérgjs,

atskanotajs DVD atskanotajs Playstation 3 kabeltelevizijas uztvergjs

Audio/video Audio/video Audio/video Audio/video
signals signals signals signals

oL 0?@ oL

I

@ HDMI kabelis (komplektacija nav ieklauts)

Sony iesaka izmantot HDMI apstiprinatu

kabeli vai Sony HDMI kabeli.
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lekartas pievienosana, izmantojot ligzdu, kas nav HDMI ligzda

Satelftuztveéréjs, kabeltelevizijas uztvéréjs

VCR, DVD rakstitajs, video spéle

Audio signals Video signals

S
vai

Audio signals Video signals

0

°E@

ol
allchrvy
o

oie)

O Digitalais optiskais vads (komplektacija nav ieklauts)
© Audio vads (komplektacija nav ieklauts)
@ Video vads (komplektacija nav ieklauts)

Noteikti mainiet talvadibas pults ievades pogas
VIDEO nokluséjuma iestatijumu ta, lai $o pogu
varétu izmantot DVD rakstitaja darbinaganai.
Detalizétu informaciju skatiet sadala Atkartota
ievades pogas pieskirsana (66. Ipp.).

——|eteicamais savienojums
----- Alternativais savienojums

25
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4b: Audio iekartu
pievienosana

Super Audio CD atskanotaja,
CD atskanotaja pievienosana

Pirms vadu pievienosanas noteikti
atvienojiet mainstravas baro$anas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu).

Super Audio (D atskanotajs, (D atskanotajs

Audio signals
%ﬁ vai
ol o

b

!

O Koaksialais digitalais vads
(komplektacija nav ieklauts)
@ Audio vads (komplektacija nav ieklauts)

= |eteicamais savienojums

26V

Alternativais savienojums

iPod, iPhone, USB ierices

iPod, iPhone,
USB ierice

pievienosana

: 00

 — } | —
¥

O USB kabelis (komplektacija nav ieklauts)




5: Antenu pievienosana

Pirms antenu pievieno$anas noteikti
atvienojiet mainstravas baro$anas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu).

AM cilpas antena
(ieklauta komplektacija)

FM vada antena (ieklauta
komplektacija)

I—
[Piezimes

« Lai noveérstu trok$nu rasanos, AM cilpas antenu
novietojiet péc iespé&jas talak no uztvéréja un
citam iekartam.

« Noteikti pilniba izritiniet FM vada antenu.

« FM vada antenu péc pievienosanas novietojiet
péc iespéjas horizontali.

6: Mainstravas barosanas
vada (elektroenergijas tikla
pievada) pievienosana
Mainstravas baro$anas vadu

(elektroenergijas tikla pievadu) savienojiet
ar sienas rozeti.

Mainstravas barosanas vads (elektroenerdijas tikla pievads)

[ [ ——
.

Uz sienas rozeti

27v
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Uztvereja sagatavosana

Uztvereja ieslegsana

A 00

Nospiediet I/(), lai ieslégtu uztvérégju.
Uztveéréju var ieslégt ari ar talvadibas pults
pogu /. Lai izslégtu uztveréju, vélreiz
nospiediet 1/(D. Displeja paneli mirgo
STANDBY. Neatvienojiet mainstravas
barosanas vadu (elektroenergijas tikla
pievadu), kamér mirgo STANDBY.

Tas var izraisit nepareizu darbibu.

Uztvereja iestatisana,
izmantojot Easy Setup

Uztvéréja pamatiestatijumus var érti
iestatit, to lietojot atbilsto$i TV ekrana
redzamajam instrukcijam.

Parslédziet TV ieeju uz to, kurai ir
pievienots uztveéréjs.

Pirmo reizi ieslédzot uztvéréju, ka ari péc ta
inicializé$anas TV ekrana tiek radits Easy
Setup ekrans. Saciet uztvéréja iestatiSanu
atbilstosi Easy Setup ekrana redzamajam
instrukcijam.

Izmantojot Easy Setup, varat iestatit $adas
funkcijas.

- Valoda

- Skalrunu iestatijumi

28

Piezimes par skalrunu
iestatijumiem (automatisko
kalibrésanu)

Uztveérgjs ir aprikots ar funkciju DCAC
(Digital Cinema Auto Calibration — digitala
kino automatiska kalibrésana), kas lauj veikt
automatisku kalibrésanu:

« parbaudit savienojumus starp visiem
skalruniem un uztvérégju;

regulét skalrunu skanas limeni;

izmérit attalumu no sédvietas lidz katram
skalrunim;*

noteikt skalruna lielumu;*

izmerit frekvences raksturlielumus (EQ).*

* Meérisanas rezultati netiek izmantoti, ja ir atlasits
Analog Direct.

DCAC ir paredzéta, lai jusu telpa iegttu

pareizu skanas lidzsvaru. Tomér skalrunu

limenus varat regulét manuali péc savas

patikas. Lai iegiitu detalizétu informaciju,

sk. sadalu Parbaudes signals (58. Ipp.).

Pirms veicat automatisko
kalibrésanu

Pirms veicat automatisko kalibrésanu,

parbaudiet talak noradito.

« Uzstadiet un pievienojiet skalrunus
(19, 20.1pp.)

« Ligzdai AUTO CAL MIC pievienojiet tikai
komplektacija ieklauto optimizétaja
mikrofonu. Sai ligzdai nepievienojiet
nekadus citus mikrofonus.

« Parliecinieties, vai nav iestatita skalrunu
izvades vértiba SPK OFF (10. Ipp.).

« Atvienojiet austinas.

« Lai nepielautu mérisanas kladas, nonemiet
visus $kérs]us, kas atrodas starp
optimizétaja mikrofonu un skalruniem.

o Tegustiet precizus mérijjumus, nodrosinot,
lai apkartéja vidé nebutu troks$nu un bitu
klusums.



« Kalibrésanas laika no skalruniem skan loti skala
skana, un skalumu nevar regulét. Nemiet véra
kaiminu un bérnu klatbatni.

« Ja pirms automatiskas kalibrésanas bija
aktivizéta skanas izslégSanas funkcija, ta tiek
izslégta automatiski.

« Ja tiek izmantoti ipa8i skalruni, pieméram,
dipola skalruni, iesp&jams, ka nevareés iegit
pareizus mérijumus vai automatisko
kalibrésanu nevarés veikt.

Lai iestatitu automatisko
kalibrésanu

- -

= @ﬂ
Optimizétaja

mikrofons

1 Ligzdai AUTO CAL MIC pievienojiet
komplektacija ieklauto optimizétaja
mikrofonu.

2 Uzstadiet optimizétaja mikrofonu.
Novietojiet optimizétaja mikrofonu sava
sédvieta un iestatiet to savu ausu
augstuma.

Aktiva zemfrekvencu skalruna
iestatiSanas apstiprinasana

« Jair pievienots zemfrekvencu skalrunis,
ieslédziet to un pirms zemfrekvencu
skalruna aktivizé$anas palieliniet
skalumu. Pagrieziet grozampogu LEVEL
gandriz lidz viduspunktam.

Ja pievienots zemfrekvencu skalrunis ar
parvienojuma frekvencu funkciju,
iestatiet maksimalo skalumu.

Ja pievienojat zemfrekvencu skalruni ar
automatiskas gaidstaves funkciju,
izslédziet (deaktivizéjiet) $o funkciju.

LEVEL CUT OFF FREQ
(Crossover frequency)

S0Hz 2004z
(MiN) (Max)

Atkariba no izmantojama zemfrekvencu skalruna
raksturlielumiem novietojuma attaluma vértiba
var atskirties no faktiska novietojuma.

Ja uztvéréjam pievienojat divus
zemfrekvencu skalrunus

Ja nevarat iegiit pareizus funkcijas Auto
Calibration mérijumu rezultatus, atkariba
no vides vai ja vélaties veikt smalku
regulésanu, zemfrekvencu skalrunus varat
iestatit manuali. Lai iegGtu detalizétu
informaciju, skatiet izvélnes Speaker
Settings elementu Manual Setup (56. Ipp.) .

Lai atceltu automatisko
kalibrésanu

Automatiskas kalibré$anas funkcija tiek

atcelta, ja mériSanas laika veicat kadu no

§im darbibam:

- nospiezat o

- nospiezat talvadibas pults ieejas pogu vai
uztvéréja pogu INPUT SELECTOR;

- nospiezat oX;

- nospiezat uztvéréja pogu SPEAKERS;

- mainat skalumu;

- pievienojat austinas.

Lai manuali iestatitu uztvéréju
Sk. “Iestatijumu regulésana” (53. Ipp.).
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Noradijumi par ekrana
displeja (0SD) darbibu

TV ekrana varat atvért uztvéréja izvélni un,
spiezot talvadibas pogas 4/%/«/» un (3),
TV ekrana varat izvéléties nepiecieS$amo
funkciju.

Sakot uztvéréja darbinasanu, vispirms
noteikti nospiediet talvadibas pults pogu
AMP. Citadi nakamas darbibas, iespéjams,
netiks nodotas uztvéréjam.

mw—=3 O )

/¥ e/,
RETURN @
T — OPTIONS
— HOME

Izvélnes lietosana

1 Parslédziet TV ievadi t3, lai tiktu
radits izvélnes attéls.

2 Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek radita sakuma izvélne.
Atkariba no TV, var paiet zinams laiks,
pirms TV ekrana tiek paradita sakuma
izvélne.

A HOME

o Watch

B Listen

» Sound Effects
& Settings

30w

3 Vairakkart nospiediet 4/¥, lai
izvélétos nepiecieSamo izvélni,
péc tam nospiediet @, lai atvértu
izvélni.

TV ekrana tiek paradits izvélnes
elementu saraksts.
Piemérs: ja atlasat Watch.

= watch

BD
DVD

GAME
SAT/CATV
VIDEO
TV

4 vairakkart nospiediet 4/¥, lai
izvélétos reguléjamo izvélnes
elementu, péc tam nospiediet @,
lai atvértu izvélnes elementu.

5 Atkartojiet 3. un 4. darbibu, lai
izvélétos nepiecieSamo parametru.

Ja OSD labas puses apakséja dala tiek radits
OPTIONS, funkciju sarakstu varat atvert,
nospiezot OPTIONS un izvéloties saistito
funkeiju.

Lai atgrieztos iepriekséja ekrana
Nospiediet RETURN ¢7%.

Lai izietu no izvélnes

Nospiediet HOME, lai atvértu sakuma
izvélni, péc tam vélreiz nospiediet HOME.



Sakuma izvélnu parskats

Izvélne

Apraksts

Watch

Atlasa uztvéréja ievadama
video avotu (31. Ipp.).

Listen

Atlasa uztvéréja ievadama
muzikas avotu (31. Ipp.).
Varat baudit ari iebavéta
uztvéréja FM/AM radio
(39.Ipp.).

Sound Effects

Lauj baudit skanas
pilnveido$anu, ko nodrosina
dazadas Sony patentétas
tehnologijas vai funkcijas
(42.1pp.).

Settings

Regulé uztvéréja
iestatijumus (53. Ipp.).

Pamatdarbibas

levades avota iekartas

atskanosana

SACD/
o TUNER uss

oo 0 GO—1d

|| levades

pogas

LAAL LS

— HOME

SOUND FIELD

1 Nospiediet HOME.

+-

TV ekrana tiek radita sakuma izvélne.

nospiediet (3).

Izvélieties Watch vai Listen, péc tam

TV ekrana tiek paradits izvélnes

elementu saraksts.
nospiediet ().

atskanosanu.

Izvélieties nepiecieSamo iekartu un

leslédziet iekartu un saciet
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5 Spiediet 1 +/-, lai regulétu
skalumu.

Varat izmantot ari uztvéréja
grozampogu MASTER VOLUME.

6 spiediet SOUND FIELD +/-,
lai bauditu ieskaujoso skanu.
Varat izmantot arl uztvéréja pogu
A.F.D./2CH, MOVIE vai MUSIC.
Lai iegtitu detalizétu informaciju,
sk. 42. Ipp.

« Varat pagriezt uztvéréja grozampogu INPUT
SELECTOR vai nospiest talvadibas ievades
pogu, lai izvélétos nepieciesamo iekartu.

« Skalumu var regulét ari citadi: izmantojot
uztvéréja grozampogu MASTER VOLUME vai
talvadibas pogu =1 +/-.

Lai atri palielinatu vai samazinatu skalumu

- Atri pagrieziet grozampogu.

- Nospiediet un turiet nospiestu pogu.

Lai nedaudz pieregulétu

- Léni grieziet grozampogu.

- Nospiediet un nekavéjoties atlaidiet pogu.
Lai aktivizétu skanas izslegsanas
funkciju
Nospiediet BX.

Lai atceltu skanas izslégsanas funkciju,

veiciet kadu no §im darbibam.

« Vélreiz nospiediet 0.

« Mainiet skalumu.

o Izslédziet uztvéréju.

« Veiciet automatisko kalibrésanu.

Lai izvairitos no skalrunu
sabojasanas

Pirms izslédzat uztvéréju, noteikti
samaziniet skalumu.
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iPod/iPhone satura atskanosana

Varat baudit mazikas saturu no iPod/iPhone ierices, pievienojot to uztvéréja ¢ (USB)
portam.
Lai iegitu detalizétu informaciju par iPod/iPhone pievieno$anu, sk. 26. Ipp.

Saderigie iPod/iPhone modeli

Ar $0 uztvéréju varat izmantot talak noraditos iPod/iPhone modelus. Pirms izmantosanas
jauniniet savu iPod/iPhone ierici ar jaunako programmatiru.

)
o
3
o
-
o
o
-
S
o
o
“w
iPod touch iPod touch iPod touch iPod nano
4. paaudze 3. paaudze 2. paaudze 6. paaudze
iPod nano iPod nano iPod nano iPod classic
5. paaudze 4. paaudze 3. paaudze
(video kamera) (video) (video)
iPhone 4S iPhone 4 iPhone 3GS iPhone 3G
 Piezimes |

« Sony neuznemas atbildibu par iespéjamo iPod/iPhone iericé ierakstito datu zudumu vai bojajumu,
ja tiek izmantota ar $o uztvéréju savienota iPod/iPhone ierice.

« Sis produkts ir izstradats ipasi darbam ar iPod/iPhone iericém un ir sertificéts ka atbilstoss Apple
veiktspéjas standartiem.
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iPod/iPhone vadibas rezima iPod/iPhone darbinasana,

izvelésanas izmantojot rezimu System
OosD

iPod/iPhone vadibas rezimu varat
izvéléties, izmantojot OSD izvélni vai 1 Parliecinieties, vai sadalas “iPod/
talvadibas pults pogu iPhone CTRL. iPhone vadibas rezima izvélésanas”
iPod/iPhone satura parliko$anai varat (34. Ipp.) 4. darbiba ir atlasits System
izmantot OSD izvélni. oSD.
JaTV ekrans ir izslégts, visas darbibas varat
kontrolét, informaciju skatoties displeja 2 satura saraksta atlasiet nepieciesamo
paneli. saturu, péc tam nospiediet ().

iPhone Sakas atlasita satura atskanos$ana, un

CTRL — =) TV ekrana tiek radita muzikas satura
informacija.

Lai izvelétos atskanosanas
rezimu

Atskanos$anas rezimu varat mainit,
izmantojot talvadibas pogu OPTIONS.
« Repeat: Oft/One/All

« Shuffle: Off/Songs/Albums

« Audiobooks: Slower/Normal/Faster

CHoED———|— HOME

iPod/iPhone darbinasana,
izmantojot rezimu iPod/
iPhone

1 Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek radita sakuma izvélne.

N

Izvélieties Listen un nospiediet (3).

3 Atlasiet USB un nospiediet 1 Parliecinieties, vai sadalas “iPod/
Ja ir pievienots iPod vai iPhone iPhone vadibas reZzima izvélésanas

”

TV ekrana tiek radits iPod/iPhone. (34.1pp.) 4. darbiba ir atlasits iPod/
iPhone.
4 zvélieties System OSD vai iPod/
2 Izmantojot iPod/iPhone izvélni,

iPhone, péc tam nospiediet ().
@ atlasiet nepiecieSamo saturu.

Detalizétu informaciju par iPod/
iPhone darbinaganu skatiet iPod/
iPhone komplektacija ieklautajas
lieto$anas instrukcijas.
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Lai darbinatu iPod/iPhone,
izmantojot talvadibu
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|
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Pirms izmantojat talak noraditas pogas,
nospiediet USB.

Piezimes par iPod/iPhone

« JaiPod/iPhone ierice ir pievienota
uztvéréjam un uztvérgjs ir ieslégts, tiek
veikta §is ierices uzlade.

« Dziesmas no §i uztvéréja uz iPod/iPhone
nevar parsutit.

« Darbibas laika neatvienojiet iPod/iPhone.
Lai izvairitos no datu vai iPod/iPhone
sabojasanas, pievienojot vai atvienojot
iPod/iPhone, izslédziet uztvéréju.

iPod/iPhone zinojumu saraksts

Zinojums un skaidrojums

Reading
Uztvéréjs ir atpazinis iPod vai iPhone un lasa
ta informaciju.

Loading
Uztveérgjs ieladé iPod vai iPhone informaciju.

Not supported
Pievienota iPod vai iPhone ierice, kas netiek
atbalstita.

No device is connected
Nav pievienota ne iPod, ne iPhone ierice.

No musicd
Mauzika nav atrasta.

Headphones not supported

Nospiediet _Darbiba Kad pievienots iPod vai iPhone, skana no
- Sak atskanosanu. austinam netiek izvadita.
mnm Pauzé atskanosanu.
<</>> Atra atti$ana vai patiSana.
</l Pariet pie iepriekséja/nakama
ieraksta.
iPhone CTRL Atlasa iPod/iPhone vadibas
rezimu.
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USB ierices satura
atskanosana

Varat baudit maziku no USB ierices,
pievienojot to uztvéréja ¢ (USB) portam.
Lai iegatu detalizétu informaciju par USB
ierices pievieno$anu, sk. “iPod, iPhone,
USB ierices pievienos$ana” (26. Ipp.).

Sis uztvéréjs var atskanot $adus muzikas
failu formatus:

Failu formats Paplasinajumi

MP3 (MPEG-1 Audio .mp3

Layer III)

AAC* .m4a, .3gp, .mp4
Standarta WMA9* .wma

WAV wav

* Uztvéréjs neatskano ar DRM kodétus failus.

Saderigas USB ierices

Ar $0 uztvéréju varat izmantot talak
noraditas Sony USB ierices.

Parbaudita Sony USB ierice

Produkta Modela nosaukums
nosaukums
Walkman® ~ NWZ-$754/8755

NWZ-E453/E454/E455
NWZ-E353/E354/E355

NWZ-B133/B135/B133F/
B135F

NWZ-B142/B143/B142F/
B143F

NWD-E023F/E025F
NWZ-E435F/E436F/E438F
NWZ-E343/E344/E345
NWZ-S636F/S638F/S639F
NWZ-S736F/S738F/S739F

36Y

Produkta
nosaukums

Modela nosaukums

NWZ-A726/A728/A729/
A726B/A728B

NWZ-A826/A828/A829

NWZ-W202

NWZ-X1050/X1060

NWZ-5744/S745

NWZ-E443/E444/E445

NWZ-5543/5544/5545

NWZ-A844/A845/A846/
A847

NWZ-W252/W253

NWZ-B152/B153/B152F/
B153F

MICROVAULT USMI1GL/2GL/4GL/8GL/
16GL

USM1GLX/2GLX/4GLX/
8GLX/16GLX

« Uztvéréjs nevar lasit NTFS formata datus.

« Uztvérejs nevar lasit datus, kas nav saglabati
cieta diska pirmaja nodalijuma.

« Seit neuzskaitito modelu darbiba netiek
garantéta.

« Darbiba dazkart var nebut iespéjama pat tad,
ja tiek izmantotas $is USB ierices.

« Dazas no §im USB iericém noteiktos apgabalos
var nebut pieejamas iegadei.

« Formatéjot minétos modelus, noteikti
formatéjiet, izmantojot pasu modeli vai §im
modelim paredzéto formatésanas
programmaturu.

« Savienojot USB ierici ar uztvéréju, noteikti
pievienojiet péc tam, kad USB iericé vairs netiek
radits displejs Creating Library vai Creating
Database.



USB ierices darbinasana

O = O
_t/*/«/»,
®
6 X2 O
CoED———— HOME

1 Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek radita sakuma izvélne.

2 izvélieties Listen un nospiediet (9.
Ja ir pievienota USB ierice, TV ekrana
tiek radits USB.

3 Atlasiet USBun nospiediet (3).
USB ierici varat darbinat, izmantojot
uztvéréja talvadibas pulti.

TV ekrana tiek paradita mazikas
satura informacija.

Lai darbinatu USB ierici,

izmantojot talvadibu

oo 00

L )

+

-
o =

g —uss
(g —— SHUFFLE

— REPEAT

- tl_,./,

— <4/
[S—_—
—— </l
n |
Pirms izmantojat talak noraditas pogas,
nospiediet USB.
Nospiediet Darbiba
| Sak atskanosanu.
] Pauzé atskanosanu.
| Partrauc atskanos$anu.
<</»> Atra atti$ana vai patiSana.

</l Pariet pie iepriekséja/

nakama faila.

E+/- Pariet pie iepriekséjas/
nakamas mapes.

REPEAT* Ieslédz atkarto$anas rezimu
(Off/One/All/Folder).

SHUFFLE*  Ieslédz jauk$anas rezimu
(Off/All/Folder).

* Vairakkart nospiediet, lai izvélétos

atskano$anas rezimu.
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Piezimes par USB ierici

« Darbibas laika neatvienojiet USB ierici.

Lai izvairitos no datu vai USB ierices

sabojasanas, pievienojot vai atvienojot

USB ierici, izslédziet uztvéréju.

Nesavienojiet uztvéréju un USB ierici,

izmantojot USB centrmezglu.

Atkariba no pievienotas USB ierices veida

var paiet aptuveni 10 sekundes, pirms

tiek paradits Reading.

Pievienojot USB ierici, uztvéréjs lasa

visus USB iericé eso$os failus. Ja USB

iericé ir daudz mapju vai failu, var paiet

ilgs laiks, pirms tiks pabeigta USB ierices

lasi$ana.

Uztveréjs var atpazit lidz

- 256 mapém (ieskaitot mapi ROOT);

- 256 audio failiem katra mapé;

- 8 mapju limeniem (failu koka struktara,
ieskaitot mapi ROOT).

Maksimalais audio failu un mapju skaits

var mainities atkariba no failu un mapju

struktaras.

Nesaglabajiet USB iericé citu tipu failus

vai nevajadzigas mapes.

Saderibu ar visu veidu kodésanas/

ierakstiSanas programmaturu, visam

ieraksti$anas iericém un ierakstiSanas

datu neséjiem nevar garantét. Nesaderiga

USB ierice var izraisit troksni vai audio ar

partraukumiem, ka ari nespéju vispar

atskanot.

Dazkart ir jasak atskanosana, ja:

- mapju struktira ir sarezgita;

- ir parak liels atminas apjoms.

Sis uztvéréjs var neatbalstit visas

pievienotaja USB iericé nodrodinatas

funkcijas.

Uztvéréja atskanosanas seciba var

atSkirties no pievienotas USB ierices

atskanoganas secibas.

Mapes, kuras nav audio failu, tiek

izlaistas.

« Atskanojot loti ilgu ierakstu, dazas

darbibas var izraisit atskanosanas aizkavi.
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USB zinojumu saraksts

Zinojums un skaidrojums

Reading
Uztveérgjs ir atpazinis USB ierici un lasa tas
informaciju.

Device error
Nevar atpazit USB ierices atminu (36. Ipp.).

Not supported

Pievienota neatbalstita USB ierice vai
nezinama ierice vai USB ierice ir pievienota,
izmantojot USB centrmezglu (36. Ipp.).

No device is connected
USB ierice nav pievienota, vai pievienota USB
ierice nav atpazita.

No track
Nav atrasts neviens ieraksts.




Uztvereja darbibas

FM/AM radio klausisanas

Izmantojot iebtavéto uztvéréju, varat
klausities FM un AM apraidi. Pirms
izmanto$anas parliecinieties, vai
uztvéréjam ir pievienota FM un AM antena
(27.1pp.).

Talak noradita tie§as skano$anas skala.

Apgabals M AM

ASV, Kanada 100 kHz 10 kHz*

Eiropa, Australija 50kHz  9kHz

* AM skanosanas skalu var mainit (40. Ipp.).

| Ciparu
pogas

/¥,
®

— OPTIONS

— HOME

EIE=E L e

1 sakumaizvélnaizvélieties Listen, péc
tam nospiediet ().

2 Izvélnéizvélieties FM vai AM, péctam
nospiediet ().
TV ekrana tiek paradits FM vai AM
izvélnes saraksts.

FM/AM ekrans
Visus ekrana elementus varat izvéléties
un izmantot, spiezot 4/¥/<4/» un (3.

[l (2]

FM PRESET

.50
87 .50
.50
.50
7 .50
.50
.50
.50
.50
- 50

87 .50 .

Tuning +
Tuning -

Select Preset
Preset Memory

[1] Frekvences radijums (40. Ipp.)
Ieprieks iestatitu staciju saraksts
(41.1pp.)

Automatiska noskanosana
uz staciju (Auto Tuning)

Atlasiet Tuning + vai Tuning -, péc tam
nospiediet ().

Atlasiet Tuning +, lai staciju skené$anu
veiktu no zemakas frekvences uz augstaku
frekvenci; atlasiet Tuning -, lai stacijas
skenétu no augstakas frekvences uz zemaku
frekvenci.

Uztveéréjs partrauc skenésanu, tiklidz tiek
uztverta kada stacija.

Jair slikta FM stereo uztvere

1 Izmantojot Auto Tuning, Direct Tuning
(40. Ipp.) vai izvéloties nepieciesamo
ieprieks iestatito staciju (41. Ipp.),
noskanojieties uz staciju, kuru vélaties
klausities.

2 Nospiediet OPTIONS.

3 Atlasiet FM Mode, péc tam
nospiediet (3.

4 Izvélieties Mono un nospiediet (3).
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Tiesa noskanosana uz staciju
(Direct Tuning)

Stacijas frekvenci varat ievadit tiesi,
izmantojot ciparu pogas.

1 Nospiediet D.TUNING.

2 Spiediet ciparu pogas, lai ievaditu
frekvenci, péc tam nospiediet ().
1. piemérs: FM 102,50 MHz
Izvélieties 1% 0 % 2 % 5 (% 0*)
2. piemérs: AM 1350 kHz
Izvélieties 1 » 3% 5% 0
* Tikai Eiropas un Australijas modelos —

nospiediet 0.

Noskanojoties uz AM staciju, reguléjiet AM
cilpas antenas virzienu, lai panaktu optimalu
uztversanu.

Ja nevarat noskanoties uz staciju
Tiek radits “~ - — .- - MHz” vai

“~ - - —kHz”, un péc tam ekrana atkal tiek
radita pasreizéja frekvence.

Parliecinieties, vai ievadijat pareizo
frekvenci. Ja ne, atkartojiet 1.-3. darbibu.
Ja joprojam nevarat noskanoties uz staciju,
iespéjams, ka jusu apgabala §1 frekvence
netiek izmantota.
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AM skanosanas skalas
mainisana
(Tikai ASV un Kanadas modeliem)
Izmantojot uztvéréja pogas, AM

skanosanas skalu var mainit uz 9 kHz vai
10 kHz skalu.

10}
® oQ
© =
T | —
TUNING MODE

Nospiediet I/(), lai izslégtu uztvérgju.

1

2 Turot nospiestu TUNING MODE,
nospiediet uztvéréja pogu .
Pasreizéja AM skanosanas skala tiek
mainita uz 9 kHz (vai 10 kHz) skalu.
Lai skalu atiestatitu uz 10 kHz (vai
9 kHz) skalu, atkartojiet ieprieks
noraditas darbibas.

« Atkariba no iestatijumiem uztvéréjam var bat
nepiecieSams kads laiks, lai mainitu AM
skanoganas skalu.

« Mainot skanosanas skalu, visas ieprieks
iestatitas stacijas tiks izdzéstas.



FM/AM radio staciju
iepriekseja iestatisana
(Preset Memory)

Par savas izlases stacijam varat saglabat lidz
30 FM un 30 AM stacijam.

O Z+» O
| viem,
®
&7 @—— 0PTIONS

1 Izmantojot Auto Tuning (39. Ipp.)
vai Direct Tuning (40. Ipp.),
noskanojieties uz nepiecieSamo
ieprieks iestatamo staciju.

2 Atlasiet Preset Memory, péc tam
nospiediet (3).

3 izvélieties kadu ieprieks iestatitu
numuru un nospiediet (3).

Stacija tiek saglabata ar $o ieprieks$
iestatito numuru.

4 i saglabatu citu staciju, atkartojiet
1.-3. darbibu.
Staciju var saglabat $adi:
« AM josla: AM 1-AM 30
o FM josla: FM 1-FM 30

Noskanosanas uz ieprieks
iestatitu staciju

1 Izvélné izvélieties FM vai AM, péc tam
nospiediet ().

2 Atlasiet Select Preset, péc tam
nospiediet ().

3 Atlasiet nepiecieSamo ieprieks
iestatito staciju, péc tam
nospiediet (3).
Ir pieejami ieprieks iestatitie
numuri 1-30.

Nosaukumu pieskirsana
ieprieks iestatitam stacijam
(Name Input)

1 1zvelngizvélieties FM vai AM, péc tam
nospiediet ().

2 Atlasiet Select Preset, péc tam
nospiediet ().

3 izvélieties ieprieks iestatito numuru,
kuram vélaties pieskirt nosaukumu,
nospiediet (+) un péc tam OPTIONS.

4  izvélieties Name Inputun
nospiediet ().

5 vairakkart nospiediet 4/¥, laiizvélétos
rakstzimi, péc tam nospiediet ».
Ievades poziciju varat parvietot atpakal
vai uz prieksu, nospiezot «/#. Varat
ievadit lidz 8 rakstzimju nosaukumu.

6 Atkartojiet 5. darbibu, lai pa vienai
ievaditu rakstzimes, péc tam
nospiediet ().

Ievaditais nosaukums tiek saglabats.

RDS apraizu uztversana

(tikai Eiropas un Australijas
modeliem)
Sis uztvéréjs lauj izmantot radio datu
sisttmu (RDS), kas radio stacijam kopa ar
parasto programmas signalu Jauj nosatit
papildinformaciju. Sis uztvéréjs piedava
értus RDS lidzeklus, pieméram,
programmas pakalpojuma nosaukuma
radisanu. RDS ir pieejama tikai FM
stacijam.*
* Ne visas FM stacijas sniedz RDS pakalpojumu,
ka ari to pakalpojumu veidi var atgkirties.
Ja neparzinat sava apgabala RDS
pakalpojumus, detalizétu informaciju
vaicajiet viet&jai radio stacijai.
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Vienkarsi izvélieties kadu FM

joslas staciju.

Noskanojoties uz staciju, kas sniedz RDS

pakalpojumus, TV ekrana un displeja

paneli tiek radits programmas

pakalpojuma nosaukums*.

* Ja RDS apraide netiek sanemta, programmas
pakalpojuma nosaukums netiek radits.

« RDS var nedarboties pareizi, ja noskanota
stacija neparraida RDS signalu vai ja $is signals
ir vajs.

« Dazus burtus, kurus var paradit TV ekrana,
displeja paneli nevar paradit.

Kad tiek radits programmas pakalpojuma
nosaukums, frekvenci varat uzzinat, vairakkart
nospiezot DISPLAY (66. Ipp.).

av

Skanas efektu baudiSana

Skanas lauka izvelesanas

Sis uztvéréjs var izveidot vairakkanalu
ieskaujoso skanu. No uztvéréja sakotnéji
ieprogrammeétajiem skanas laukiem varat
izvéléties kadu optimizéto skanas lauku.

Sakuma izvélné izvélieties Sound
Effects, péc tam nospiediet @

N

Izvélieties Sound Field, péc tam
nospiediet ().

3 izvélieties nepiecieSamo skanas lauku.

« Lai izvélétos nepiecie$amo skanas lauku, varat
vairakkart nospiest talvadibas pults pogu
SOUND FIELD +/-.

« Varat izmantot ari uztvéréja pogu A.F.D./2CH,
MOVIE vai MUSIC.

ReZims Auto Format Direct
(A.F.D.)/2 kanalu skanas
rezims

« Rezims Auto Format Direct (A.ED.):
$aja rezima var klausities augstakas
precizitates skanu un izvéléties
dekodésanas rezimu, lai 2 kanalu stereo
skanu klausitos ka vairakkanalu skanu.

2 kanalu skanas rezims: izvades skanu var
parslégt uz 2 kanalu skanu neatkarigi no
izmantojamas programmatiiras
ieraksti$anas formata, pievienotas
atskanosanas iekartas un uztvéréja skanas
lauka iestatjjumiem.

B A.F.D.Auto (A.F.D.AUTO)

Ieprieks iestata skanu ta, it ka ta tiktu
ierakstita/kodéta, nepievienojot nekadus
ieskaujosas skanas efektus.

Tomeér, ja nav LFE signala, ASV un Kanadas
mode]u uztvéréjs generés zemas frekvences
signalu izvadei ar zemfrekvencu skalruni.



Bl Multi Stereo (MULTI ST.)

Ar visiem ska]runiem izvada 2 kanalu kreiso/
labo signalu. Tomér atkariba no skalrunu
iestatijumiem skana, iesp&jams, netiks
izvadita ar noteiktiem skalruniem.

B 2ch Stereo (2CH ST.)

Uztvergjs izvada skanu tikai ar priekséjo
kreiso/labo skalruni. Zemfrekvencu skalrunis
neskan.

Standarta 2 kanalu stereo avoti pilniba apiet
skanas lauka apstradi, bet vairakkanalu
ieskaujosa skanas formati tiek atskanoti

2 kanalos.

B Analog Direct (A. DIRECT)

Izvélétas ieejas audio varat parslégt uz

2 kanalu analogo ievadi. Si funkcija lauj
izbaudit augstakas kvalitates analogos avotus.
Izmantojot $o funkciju, var regulét tikai
skalumu un priekséjo skalrunu limeni.

 Piezime |
Ja ka ievadi atlasat BD, DVD, GAME vai USB,
nevarat izvéléties Analog Direct.

filmas rezims

Teskaujosas skanas prieksrocibas varat
izmantot, vienkarsi izvéloties kadu no
uztvéréja sakotnéji ieprogrammetajiem
skanas laukiem. Tie majas lauj iegat
kinoteatru aizraujo$o un jaudigo skanu.

B HD-D.C.S.

HD Digital Cinema Sound (HD-D.C.S.) ir
Sony jauna inovativa majas kinoteatra
tehnologija, kura izmantotas jaunakas
akustiskas un digitala signala apstrades
tehnologijas. Tas pamata ir pirmveides
studijas precizie reakcijas mérfjumu dati.
Izmantojot $o rezimu, Blu-ray un DVD
filmas majas varat izbaudit ne tikai ar
augstakas kvalitates skanu, bet arlar vislabako
skanas vidi, kadu to ir paredzéjusi skanas
inzenieri, veicot pirmveidi. Varat izvéléties
HD-D.CS. efekta veidu, ka noradits talak.

« Dynamic: §is iestatijums ir piemeérots videi,
kas ir skaniga, bet trukst plasuma sajatas
(kur nav pietiekamas skanas absorbcijas).
Tas uzsver skanas atstaro$anu un atveido
liela, Klasiska kinoteatra skanu. Sadi
uzsverot dublésanas studijas plasuma
sajitu un veidojot unikalu akustisko lauku.
Theater: §is iestatijums ir piemérots
parastai dzivojamai telpai. Tas atveido
skanas atbalso$anos ka kinoteatri
(dublésanas studija). Vislabak ar to
skatities saturu, kas ierakstits diska
Blu-ray Disc, ja vélaties iegit kinoteatra
atmosféru.

Studio: §is iestatijums ir piemérots
dzivojamai telpai ar atbilsto$u skanas
iekartu. Tas atveido skanas atbalso$anos,
kada tiek sasniegta, ja diska Blu-ray Disc
kinoteatra skanas avots tiek sajaukts lidz
skanas limenim, kas ir piemérots
izmanto$anai majas. Tiek uzturéts
minimals skanas atstaro$anas un
atbalso$anas limenis. Tomér dialogi un
ieskaujos$as skanas efekti tiek atveidoti
dziveligi.

M PLII Movie

Veic rezima Dolby Pro Logic II Movie
dekodésanu. Sis iestatijums ir lieliski
piemérots filmam, kuras kodétas,
izmantojot Dolby Surround. Turklat,
skatoties pardublétu vai vecu filmu video,
$aja rezima var atveidot 5.1 kanalu skanu.

B Neo:6 Cinema (Neo:6 CIN)

Veic rezima DTS Neo:6 Cinema
dekodésanu. Avots, kas ierakstits 2 kanalu
formata, tiek dekodéts 5 kanalos.
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Mauazikas rezims

Ieskaujosas skanas prieksrocibas varat
izmantot, vienkarsi izvéloties kadu no
uztvéréja sakotnéji ieprogrammeétajiem
skanas laukiem. Tie majas lauj iegat
koncertzalu aizraujoso un jaudigo skanu.

B Hall (HALL)

Atveido klasiskas koncertzales akustiku.

M Jazz Club (JAZZ)
Atveido dzeza kluba akustiku.

M Live Concert (CONCERT)
Atveido 300 sédvietu mazikas kluba
akustiku.

B Stadium (STADIUM)

Atveido liela neapjumta stadiona gaisotni.

B Sports (SPORTS)

Atveido sporta parraides sajatu.

M Portable Audio (PORTABLE)
Atveido skaidru uzlabotu skanas attélu,
kadu sniedz jasu portativa audio ierice.

Sis rezims ir lieliski piemérots MP3 un citas
saspiestas muzikas atskanosanai.

B PLII Music

Veic rezima Dolby Pro Logic I Music
dekodésanu. Sis iestatijums ir lieliski
piemeérots parastiem stereo avotiem,
pieméram CD diskiem.

M Neo:6 Music (Neo:6 MUS)

Veic rezima DTS Neo:6 Music dekodésanu.
Avots, kas ierakstits 2 kanalu formata, tiek
dekodéts 5 kanalos. Sis iestatijums ir lieliski
piemeérots parastiem stereo avotiem,
pieméram CD diskiem.
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Jair pievienotas austinas

So skanas lauku varat izvéléties tikai tad,
ja uztvéréjam ir pievienotas austinas.

M Headphone (2ch) (HP 2CH)

Sis rezims tiek atlasits automatiski, ja
izmantojat austinas (iznemot Analog
Direct). Standarta 2 kanalu stereo avoti
pilniba apiet skanas lauka apstradi, bet
vairakkanalu ieskaujos$a skanas formati tiek
atskanoti 2 kanalos, iznemot LFE signalu.

M Headphone (Direct) (HP DIRECT)
Sis rezims tiek atlasits automatiski, ja
izmantojat austinas un ir atlasits Analog
Direct.

Izvada analogo signalu, neveicot ta apstradi
ar izlidzinataju, péc skanas lauka u.c.
parametriem.

Ja pievienojat zemfrekvencu
skalruni

Sis uztvéréjs generés zemas frekvences
signalu izvadei ar zemfrekvencu skalruni,
ja nav LFE signala, kas ir zemo frekvencu
skanas efekta izvade no zemfrekvencu
ska]runa uz 2 kanalu signalu. Tomer, ja
visiem skalruniem ir iestatits lielums Large,
rezimam Neo:6 Cinema vai Neo:6 Music
zemas frekvences signals netiek generéts.
Lai pilniba izmantotu Dolby Digital basa
novirzi$anas kédes prieksrocibas, ieteicams
iestatit péc iespéjas augstaku zemfrekvencu
skalruna nociranas frekvenci.

Piezimes par skanas laukiem

o Atkariba no skalrunu modela
iestatljumiem dazi skanas lauki var nebat
pieejami.



» Muzikas un filmu skanas lauki

nedarbojas talak noraditajos gadijumos.

- Tiek sanemts DTS-HD Master Audio,
DTS-HD High Resolution Audio vai
Dolby TrueHD signals ar iztverSanas
frekvenci, kas ir lielaka par 48 kHz.

— Ir atlasits Analog Direct.

PLII Movie, PLII Music, Neo:6 Cinema

un Neo:6 Music nedarbojas, ja iestatits

skalrunu modelis 2/0 vai 2/0.1.

Ja muzikai ir atlasits kads no skanas

laukiem un izvélné Speaker Settings

visiem skalruniem ir iestatita vértiba

Large, zemfrekvencu skalrunis neskan.

Tomeér zemfrekvencu skalrunis skan, ja

- digitalaja ieejas signala ir ieklauts LFE
signals;

- priek$éjiem vai ieskaujosas skanas
skalruniem ir iestatita vértiba Small;

— ir atlasits Multi Stereo, PLII Movie, PLII
Music, HD-D.C.S. vai Portable Audio is
selected.

Funkdijas Night Mode
izmantosana

Si funkcija lauj saglabat kinoteatrim lidzigu
vidi, klausoties neliela skaluma. Vélu vakara
skatoties filmu, vareésit skaidri saklausit
dialogu pat ar Joti mazu skaluma limeni.

So funkciju var izmantot kopa ar citiem
skanas laukiem.

1 sakumaizvélné izvélieties Sound
Effects, péc tam nospiediet @

2 Atlasiet Night Mode, péc tam
nospiediet (3.

3 izvélieties On vai Off, péc tam
nospiediet (3).

Si funkcija nedarbojas, ja ir atlasits Analog Direct.

« Nakts rezima funkciju varat ieslégt un izslégt,
izmantojot ari uztvéréja pogu NIGHT MODE
(10.1pp.).

« Ja nakts rezims ir ieslégts, basa, diskanta un efektu
limenis tiek palielinats, bet opcijai D.Range Comp.
automatiski tiek iestatita vértiba On.

Kalibresanas veida
atlasisana

Nepieciesamo kalibrésanas veidu varat
izvéléties, péc automatiskas kalibrésanas
veik$anas. Lai iegitu detalizétu informaciju,
sk. “Calibration Type” (56. Ipp.).

Izlidzinataja regulésana

Lai regulétu priekséjo skalrunu tonalo
kvalitati (basa/diskanta limeni), varat
izmantot $os parametrus.

Bass (bass) Treble (diskants)

Limenis
()~

Frekvence
(Hz)

1 Sakuma izvélné izvélieties Sound
Effects, péc tam nospiediet @

2 izvélieties Equalizer, péc tam
nospiediet ().

3 izvélieties parametra Bass vai Treble
pastiprinajumu, péc tam
nospiediet ().

4 Reguléjiet pastiprinajumu un

nospiediet ().
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« Si funkcija nedarbojas, ja tiek izmantota opcija
Analog Direct.

« Basa un diskanta frekvences ir fiksétas.

« Atkariba no audio formata uztvéréjs var atskanot
signalu ar iztverSanas frekvenci, kas ir mazaka par
sakotnéjo ieejas signala iztversanas frekvenci.

Funkdijas Pure Direct
izmantosana

Rezims Pure Direct lauj izbaudit augstikas
precizitates skanu. Ieslédzot rezimu Pure
Direct, displeja panelis nodziest, lai apspiestu
troksni, kas ietekmé skanas kvalitati. Funkciju
Pure Direct varat izmantot ar visam jeejam.

1 Sakuma izvélné izvélieties Sound
Effects, péc tam nospiediet @

2 Atlasiet Pure Direct, péc tam
nospiediet ().

3 izvélieties On vai Off, péctam
nospiediet ().

Piezime |

Ja ir atlasita funkcija Pure Direct, tad Equalizer,
Night Mode, Auto Volume un D.Range Comp.
nedarbojas.

Funkcijas Pure Direct ieslégsanai un izslégsanai
varat izmantot ari talvadibas pults vai uztvéréja
pogu PURE DIRECT.

Lai atceltu Pure Direct

Funkcija Pure Direct tiks atcelta, ja veiksit

kadu no $§im darbibam:

- vélreiz nospiedisit PURE DIRECT;

- mainisit skanas lauku;

- televizora mainisit ainas iestatijumu
(Scene Select);

- mainisit opcijas Equalizer, Night Mode,
Auto Volume vai D.Range Comp.
iestatijumu.
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Skanas lauku nokluséjuma
iestatijumu atiestatisana

So darbibu veiksanai noteikti izmantojiet
uztvéréja pogas.

10} MUSIC

© @8
7

—

Nospiediet I/(), lai izslegtu uztvéraju.

2 Turot nospiestu pogu MUSIC,
nospiediet I/(D.
Displeja paneli tiek radits S.F. CLEAR,
un visiem skanas laukiem tiek iestatits
to nokluséjuma iestatijums.



BRAVIA Sync iezimes

Kas ir BRAVIA Sync?

Funkcija BRAVIA Sync lauj savstarpéji
sazinaties Sony produktiem, pieméram,
TV, Blu-ray Disc atskanotajam, DVD
atskanotajam, AV pastiprinatajam u.c.,
kas atbalsta funkciju Control for HDMI
funkciju.

Ar HDMI kabela (komplektacija nav
ieklauts) palidzibu savienojot ar BRAVIA
Sync saderigas Sony iekartas, darbinasana
ir pavisam vienkarsa:

« Viena pieskariena atskanos$ana (48. Ipp.)
« Sistémas audio vadiba (49. lpp.)

« Sistémas izslégsana (49. Ipp.)

« Ainas izvéle (50. Ipp.)

» Majas kinoteatra vadiba (50. Ipp.)

« Vienkarsa talvadiba (50. Ipp.)

Control for HDMI ir savstarpéjas vadibas
funkcijas standarts, ko izmanto HDMI
CEC (Consumer Electronics Control

— patérétaju elektroniskas vadiba)
saskarnei HDMI (High-Definition
Multimedia Interface — augstas
iz8kirtspéjas multivides saskarne).

Uztvéréju ieteicams savienot ar
produktiem, kuros ir pieejama funkcija
BRAVIA Sync.

« Ar iekartu, kas nav Sony iekarta, varat izmantot
funkciju One Touch Play, System Audio
Control un System Power-Off. Tomér saderiba
ar visam iekartam, kas nav Sony iekartas, netiek
garanteéta.

« Iezimes Scene Select un Home Theatre Control
ir Sony patentétas funkcijas. Tas nedarbojas ar
iekartam, kas nav Sony iekartas.

« Iekartas, kas nav saderigas ar BRAVIA Sync, $os
lidzek]us nevar aktivizét.

Sagatavosanas BRAVIA Sync
izmantosanai

Uztvérgjs ir saderigs ar funkciju Control for

HDMI-Easy Setting.

o Jajusu TV ir saderigs ar funkciju Control
for HDMI-Easy Setting, varat automatiski
iestatit uztvéréja un atskanosanas iekartas
funkciju Control for HDMI, jestatiet
funkciju Control for HDMI sava
TV (47.1pp.).

« Jajasu TV nav saderigs ar funkciju Control
for HDMI-Easy Setting, funkciju Control
for HDMI iestatiet uztvéréja, atskanosanas
iekarta un TV atseviski (48. Ipp.).

Jajusu TV ir saderigs ar funkciju
Control for HDMI-Easy Setting

1 Savienojiet uztvéréju, TV un
atskanosanas iekartu, izmantojot HDMI
savienojumu (21. Ipp.).

(Atbilstosajai iekartai ir jabut saderigai ar
funkciju Control for HDMI.)

2 leslédziet uztvéréju, TV un atskanosanas
iekartu.

3 leslédziet TV funkciju Control for HDMI.
Vienlaikus tiek ieslégta uztvéréja un visu
pievienoto iekartu funkcija Control for
HDMI. Uzgaidiet, lidz tiek paradits
COMPLETE. Iestati$ana ir pabeigta.

Detalizétu informaciju par TV iestatiSanu
skatiet sava TV lietoSanas instrukcijas.
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Ja jusu TV nav saderigs ar funkciju
Control for HDMI-Easy Setting

s

—HOME

1 Nospiediet HOME.

TV ekrana tiek radita sakuma izvélne.

2 Sakuma izvélné izvélieties Settings, péc
tam nospiediet ().

TV ekrana tiek paradits izvélnes Settings
saraksts.

3 Izvélieties HDMI Settings un
nospiediet ().

4 |zvélieties Control for HDMI un
nospiediet ().

5 Izvélieties On un nospiediet ().
Funkcija Control for HDMI ir ieslégta.

6 Nospiediet HOME, lai izietu no OSD
izvélnes.

7 Atlasiet uztvéréja un TV HDMl ieeju, lai ta
atbilstu pievienotas iekartas HDMI ieejai
un tiktu radits attéls no pievienotas
iekartas.

8 leslédziet pievienotas iekartas funkciju
Control for HDMI.

Ja pievienotas iekartas funkcija Control for
HDMI jau ir ieslégta, $is iestatijums nav
jamaina.

9 Atkartojiet 7. un 8. darbibu paréjam
iekartam, kuras vélaties izmantot
funkciju Control for HDMI.

Detalizétu informaciju par TV un
pievienotas iekartas iestatiSanu skatiet
atbilsto$as iekartas lietosanas instrukcijas.

48V

« Ja atvienojat HDMI kabeli vai mainat
savienojumu, veiciet sadala “Ja jasu TV ir saderigs
ar funkciju Control for HDMI-Easy Setting”
(47.1pp.) vai “Ja jasu TV nav saderigs ar funkciju
Control for HDMI-Easy Setting” (48. Ipp.)
noraditas darbibas.

« Pirms sava TV izmantojat funkciju Control for
HDMI-Easy Setting, vispirms iesledziet TV un
pargjas pievienotas iekartas, ieskaitot uztvéréju.

« Ja péc funkcijas Control for HDMI-Easy Setting
iestatijumu veiksanas atskanosanas iekarta
nedarbojas, atskanosanas iekarta parbaudiet
iestatijumu Control for HDML

« Ja pievienota iekarta neatbalsta Control for
HDMI-Easy Setting, bet atbalsta Control for
HDM], tad pievienotaja iekarta ir jaiestata funkcija
Control for HDMI, pirms izmantojat funkciju
Control for HDMI-Easy Setting no TV.

Viena pieskariena
atskanosana

Ja sakat tadas iekartas atskanosanu, kas ar
uztvéréju ir savienota, izmantojot HDMI
savienojumu, uztvéréja un TV darbina$ana
ir vienkarsota:

Uztvéréjs un TV

leslédzas (ja ir gaidstaves rezima)

'

Parslédzas uz atbilstoso HDMI ievadi

Ja iestatat opcijas Pass Through vértibu
Auto vai On* (60. Ipp.) un péc tam
parslédzat uztvéréju gaidstaves rezima,
skanu un attélu var izvadit tikai ar TV.

* Tikai ASV, Kanadas un Australijas modeliem.

« Parliecinieties, vai, izmantojot TV izvélni, ir
ieslégta sistémas audio vadibas funkcija.

« Atkariba no TV iespéjams, ka satura sakums
netiek radits.

« Atkariba no iestatijumiem uztvéréjs var
neieslégties, ja opcijai Pass Through ir iestatita
vértiba Auto vai On.



TV izvélné varat atlasit arl pievienotu iekartu,
pieméram, Blu-ray Disc/DVD atskanotaju.
Uztvéréjs un TV automatiski parslégsies uz
atbilstoso HDMI ievadi.

Sistemas audio vadiba

Veicot vienkarsas darbibas, TV skanu varat
baudit no uztvéréjam pievienotiem
skalrupiem.

Sistémas audio vadibas funkciju varat
darbinat, izmantojot TV izvélni. Detalizétu
informaciju skatiet TV lietosanas

instrukcijas.
v Uztverejs
leslédz sistémas « leslédzas (jair
audio vadibu —— | gaidstaves rezima)
« Parslédzas uz

atbilstoso HDMI
ievadi

Minimize TV lzvada TV skanu

skalumu

Sistémas audio vadibas funkciju varat ari
izmantot, ka noradits talak.

« Ja uztvéréju ieslédzat, kad ir ieslégts TV,
sistémas audio vadibas funkcija
automatiski aktivizé TV skanas izvadi ar
uztvéréjam pievienotajiem skalruniem.
Tacu, ja uztvéréju izslégsit, skana tiks
izvadita ar TV skalruniem.

Ja klausaties TV skanu, kas tiek izvadita
ar uztvéréjam pievienotiem skalrupiem,
ar TV talvadibas pulti varat regulét
skalumu, ka ari islaicigi izslégt skanu.

« Ja sistémas audio vadibas funkcija nedarbojas
atbilstos$i TV iestatijumam, skatiet TV
lietosanas instrukcijas.

« Ja opcijai Control for HDMI ir iestatita vértiba
On, izvélnes HDMI Settings iestatijumi HDMI
Audio Out tiek iestatiti automatiski atkariba no
sistémas audio vadibas iestatijumiem (60. Ipp.).

« Ja TV tiek ieslégts pirms uztvéréja iesléganas,
TV nekavéjoties tiek partraukta skanas izvade.

Sistemas izslegsana

Izslédzot TV ar TV talvadibas pults
baro$anas pogu, automatiski tiek izslégts
ari uztvéréjs un pievienotas iekartas.
Uztveéréja talvadibas pulti var izmantot ari,
lai izslégtu TV.

— vird

Nospiediet TV I/().
Tiek izslégts TV, uztvéréjs un pievienotas
iekartas.

« Pirms sistémas izslégSanas funkcijas
izmanto$anas ieslédziet TV barosanas avota
blokésanas funkciju. Detalizétu informaciju
skatiet TV lieto$anas instrukcijas.

« Atkariba no pievienotas iekartas stavokla
iespéjams, ka ta netiek izslégta. Detalizétu
informaciju skatiet pievienotas iekartas
lietodanas instrukcijas.

497

S VIAVYE

sawizal duk



Ainas izvele

Optimala attéla kvalitate un skanas lauks
tiek atlasits automatiski, pamatojoties uz
jasu TV atlasito ainu.

Detalizétu informaciju par darbibu skatiet
TV lietosanas instrukcijas.

Atkariba no TV iespéjams, ka skanas lauks netiek
parslégts.

Atbilstibas tabula

TV ainas iestatijums Skanas lauks

Cinema HD-D.CS.
Sports Sports
Music Live Concert
Animation A.F.D. Auto
Photo A.F.D. Auto
Game A.F.D. Auto
Graphics A.FE.D. Auto

Majas kinoteatra vadiba

Ja uztvéréjam ir pievienots ar majas
kinoteatra vadibu saderigs TV, pievienotaja
TV interneta lietojumprogrammam tiek
radita ikona.

Izmantojot TV talvadibu, varat parslégt
uztvéréja ievadi vai skanas lauku. Varat ari
regulét centrala un zemfrekvencu skalruna
limeni vai pielagot opcijas Dual Mono
(59.1pp.) un A/V Sync. (58. Ipp.)
iestatljumus.

Lai izmantotu majas kinoteatra vadibas funkciju,
jasu TV jaspéj pieklut platjoslas pakalpojumam.
Detalizétu informaciju skatiet TV lietoanas
instrukcijas.
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Vienkarsa talvadiba

Uztvéréja izvélnes darbinasanai varat
izmantojot TV talvadibas pulti.

Izvélieties uztvéréju (AV AMP),
ko atpazist TV.

 Piezimes |

« TV uztvéréju atpazist ka Tuner (AV AMP).

« Jasu TV jabut saderigam ar saites izvélni.

« Atkariba no TV veida, iespéjams, dazas darbibas
nebus pieejamas.
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Parslegsanas starp digitalo
un analogo audio
(INPUT MODE)

Jaiekartu pievienojat gan uztvéréja digitalas,
gan ari analogas audio ievades ligzdai,
atkariba no skatama materiala veida varat
izmantot vienu konkrétu audio ievades
rezimu vai parslégties starp abiem Siem
reZimiem.

1 Pagrieziet uztvéréja grozampogu
INPUT SELECTOR, lai izvélétos ievadi.
Varat izmantot arl talvadibas pults
ievades pogas.

2 vairakkart nospiediet uztvéréja pogu
INPUT MODE, lai izvélétos audio
ievades rezimu.

Displeja paneli tiek radits atlasitais audio

ievades reZims.

« Auto: prieksroka digitalajam audio
signalam. Ja ir vairaki digitalie
savienojumi, prioritate ir HDMI audio
signalam.

Ja nav digitala audio signala, tiek
atlasits analogais audio signals. Ja tiek
atlasita TV ievade, prioritate tiek
pieskirta audio atgriesanas kanala
(Audio Return Channel — ARC)
signalam. Ja jasu TV nav saderigs ar
funkciju ARC, tiek atlasits digitalais
optiskais audio signals.

Ja funkcija Control for HDMI nav
aktivizéta ne uztvéréja, ne TV, ARC
nedarbojas.

« OPT: norada digitala audio signala
ievadi ligzda OPTICAL.

« COAX: norada digitala audio signala
ievadi ligzda COAXIAL.

« Analog: norada analoga audio signala
ievadi ligzda AUDIO IN (L/R).

« Atkariba no ievades displeja paneli tiek radits

—————— ”.,un citus rezimus nevar izvéléties.

« Ja tiek izmantota opcija Analog Direct, audio
ievadei tiek iestatita vértiba Analog. Jas nevarat
iestatit citu rezimu.

Citas audio ieejas ligzdas
izmantosana
(Audio Input Assign)

Digitalas ieejas ligzdas varat atkartoti

pieskirt citai ievadei, ja ligzdas

nokluséjuma iestatijumi neatbilst

pievienotajai iekartai.

Kad esat atkartoti pieskiris ieejas ligzdas,

varat izmantot ievades pogu (vai uztvéréja

grozampogu INPUT SELECTOR), lai

izvelétos pievienoto iekartu.

Piemers:

Ja DVD atskanotaju pievienojat ligzdai

OPTICAL IN 1 (SAT/CATYV).

- Pieskiriet ligzdu OPTICAL IN 1 (SAT/
CATYV) opcijai DVD.

1 sakuma izvélné izvélieties Settings,
péc tam nospiediet @

Izvélieties Input Settings un
nospiediet ().

Atlasiet Audio Input Assign, péc tam
nospiediet (3.

Izvélieties pieskiramas ieejas
nosaukumu.

wi A W N

Izmantojot 4/¥/«/%, atlasiet audio
signalu, kuru vélaties pieskirt ieejai,
ko atlasijat 4. darbiba.

6 Nospiediet ().
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leejas nosaukums BD DVD GAME SAT/CATV VIDEO SA-CD/CD

Pieskiramas OPT1 O O O O~ O O

audio ieejas

ligzdas OPT2 O O O O O O
COAX @) ©) O @) ©) O
None O~ O O O O O

* Nokluséjuma iestatijums

« Pieskirot digitalo audio ieeju, iestatijums INPUT MODE var mainities automatiski.
« Katrai ieejai var veikt vienu atkartotu pieskiri.

Rupnicas nokluseéjuma
iestatijumu atgriesana

Veicot talak noraditas darbibas, varat
notirit visus atmina saglabatos iestatijumus
un atgriezt uztvéréjam ripnicas
nokluséjuma iestatijumus. Sis darbibas var
veikt arl uztvéréja inicializé$anai, pirms to
izmantojat pirmo reizi.

So darbibu veiks$anai noteikti izmantojiet

uztveréja pogas.
o
o o0
— —

1 Nospiediet I/(), lai izslegtu uztvéréju.

2 5sekundes turiet nospiestu I/(D.
Displeja uz bridi tiek radits
CLEARING, bet péc tam —
“CLEARED !”.

Tagad veiktas iestatljumu izmainas ir
atiestatitas uz nokluséjuma vértibam.
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lestatijumu regulésana

Izvelnes Settings
izmantosana
Izmantojot izvélni Settings, varat regulét

dazadus skalrunu, ieskaujosas skanas
efektu u.c. iestatjjumus.

| 8/,
RETURN
R
GoED——— Howe

1 Nospiediet HOME.
TV ekrana tiek radita sakuma izvélne.

# HOME

o Watch

B Listen

» Sound Effects
& Settings

2 izvélné izvélieties Settings un
nospiediet @, lai parietu izvélnes
rezima.

TV ekrana tiek paradits izvélnes
Settings saraksts.

& Settings

Easy Setup
Speaker Settings
Audio Settings
HDMI Settings
Input Settings
System Settings

3 Izvélieties nepiecieSamo izvélnes
elementu un nospiediet (3.
Piemérs: ja atlasat Speaker Settings.

= Speaker Settings

[ Auto Calibration |
Calibration Type
Speaker Pattern
Manual Setup
Crossover Freq.
Test Tone
Distance Unit

Engineer
2.1

meter

4 zvélieties vajadzigo parametru un
nospiediet ().

Lai atgrieztos iepriekséja ekrana

Nospiediet RETURN &™%.

Lai izietu no izvélnes

Nospiediet HOME, lai atvértu sakuma
izvélni, péc tam veélreiz nospiediet HOME.
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Izvélnes Settings saraksts

Settings —— Easy Setup

(55. Ipp.)
— Speaker Settings — Auto Calibration

(55.1pp.) — Calibration Type Full Flat
Engineer
Front Ref.

off
- Speaker Pattern

— Manual Setup Level
—E Distance
Size
— Crossover Freq.
— Test Tone
— Distance Unit feet
—I: meter

— Audio Settings  — Night Mode
(58.Ipp.) — Equalizer

-~ Sound Field

— A/V Sync.

- Auto Volume

- Dual Mono

— D.Range Comp.

— HDMI Settings —— Control for HDMI
(59.1pp.) - Pass Through
—HDMI Audio Out
- Subwoofer Level

L Fast View

— Input Settings ~ —— Input Mode
(61.1pp.) - Input Edit

— Audio Input Assign
— Name In

— System Settings Language
(61.1pp.) —[ Auto Standby

TV ekrana redzamie izvélnes parametri mainas atkariba no pasreizéjiem iestatijumiem un atlasitas
ikonas statusa.
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Easy Setup

Atkartoti palaiz vienkarso iestatiSanu, lai
veiktu pamatiestatijumus. Izpildiet ekrana
redzamas instrukcijas (28. Ipp.)

Izvelne Speaker Settings

Varat manuali regulét katru ska]runi.
Skalrunu limenus varat regulét ari péc
funkcijas Auto Calibration izpildes.

Skalrunu iestatijumi ir tikai pasreizéjai sédvietai.

B Auto Calibration

Lauj veikt automatisko kalibrésanu no jasu

sédvietas.

1 izpildiet TV ekrana redzamas
instrukcijas, péc tam nospiediet @
Péc piecam sekundém tiek sakta
mériSana.

Meérisana notiek aptuveni 30 sekundes,
izmantojot parbaudes signalu.

Beidzot mériSanu, atskan skanas signals
un mainas ekrans.

Ja ekrana redzams kladas kods, sk. “Zinojumu

saraksts péc automatiskas kalibrésanas

mérijumiem” (56. Ipp.).

2 Izvélieties nepieciesamo elementu un

nospiediet (3).

« Retry: vélreiz veic automatisko
kalibrésanu.

« Save&Exit: saglaba mériSanas
rezultatus un beidz iestatiSanu.

« WRN Check: parada ar mérisanas
rezultatiem saistito bridinajumu.
Sk. “Zinojumu saraksts péc
automatiskas kalibrésanas
meérijumiem” (56. lpp.).

« Exit: beidz iestatiSanu, nesaglabajot
meérisanas rezultatus.

3 Saglabajiet mérisanas rezultatus.
Veicot 2. darbibu, izvélieties Save&Exit.

Ja parvietojat skalrunus, ieteicams vélreiz veikt
automatisko kalibrésanu, lai bauditu ieskaujoso
skanu.

« Attaluma mérvieniba tiek mainita ar izvélnes
Speaker Settings opciju Distance Unit (58. Ipp.).

« Skalruna lielumu (Large/Small) nosaka zemo
frekvencu raksturlielumi. MériSanas rezultati
mainas atkariba no optimizétaja mikrofona un
skalrunu novietojuma, ka ari telpas formas.
Teteicams lietot mérisanas rezultatus. Tomér $os
iestatijumus varat mainit izvélné Speaker
Settings. Vispirms saglabajiet mérisanas
rezultatus, péc tam méginiet mainit
iestatijumus.

Lai parbauditu automatiskas
kalibrésanas rezultatus

Lai parbauditu kladas kodu vai
bridinajuma zinojumu, kas iegats, izpildot
darbibas “Auto Calibration” (55. Ipp.),
veiciet talak noraditas darbibas.

Veicot 2. darbibu (“Auto Calibration”
(55. Ipp.)), izvélieties WRN Check, péctam
nospiediet ().

Ja tiek radits bridinajuma zinojums,
parbaudiet zinojumu un izmantojiet
uztveéréju, neveicot izmainas.
Janepieciesams, vélreiz veiciet automatisko
kalibrésanu.

Ja tiek radits Error Code
Parbaudiet kladu un vélreiz veiciet
automatisko kalibrésanu.
1 Nospiediet (3).
TV ekrana tiek radits “RETRY?”.
2 Izvélieties Yes un nospiediet @
3 Atkartojiet 1.-3. darbibu (“Auto
Calibration” (55. Ipp.)).
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Zinojumu saraksts péc
automatiskas kalibrésanas
mérijumiem

Radijums un skaidrojums

Error Code 30

Uztvéréja ligzdai PHONES ir pievienotas
austinas. Atvienojiet austinas un vélreiz
veiciet automatisko kalibrésanu.

Error Code 31

Ir izslégta opcija SPEAKERS. Iestatiet citu
skalrunu iestatijumu un veélreiz veiciet
automatisko kalibrésanu.

Error Code 32
Error Code 33

Skalruni nav atrasti vai nav pievienoti pareizi.

« Nav pievienots neviens priekséjais
skalrunis, vai ir pievienots tikai viens
priekséjais skalrunis.

« Nav pievienots ieskaujo$as skanas kreisais
vai labais skalrunis.

Nav pievienots optimizétaja mikrofons.

Parliecinieties, vai optimizétaja mikrofons ir

pievienots pareizi, un vélreiz veiciet

automatisko kalibrésanu.

Ja optimizétaja mikrofons ir pievienots

pareizi, bet joprojam tiek radits kladas kods,

iespéjams, ir bojats optimizétaja mikrofona
kabelis.

Warning 40

Meérisana ir pabeigta, un ir noteikts liels
trok$nu limenis. Iespéjams, ka labaki rezultati
tiks sasniegti, ja méginasit vélreiz klusé vide.

Warning 41

Warning 42

Ievade no mikrofona ir parak spéciga.

o Tespéjams, ka skalrunis un mikrofons
atrodas parak tuvu viens otram. Attaliniet
tos un vélreiz veiciet mérisanu.

Warning 43

Nevar noteikt zemfrekvencu skalruna
attalumu un novietojumu. Ta iemesls var bat
troksnis. Méginiet veikt mériSanu klusa videé.

No Warning
Nav bridinajuma informacijas.
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Atkariba no zemfrekvencu skalruna novietojuma
mérifjumu rezultati var atskirties. Tomeér
problémas neradisies pat tad, ja uztvéréju
turpinasit izmantot ar eso$o vértibu.

M Calibration Type

Péc automatiskas kalibrésanas veik$anas un

iestatijumu saglabasanas lauj izvéléties

nepiecieSamo kalibrésanas veidu.

« Full Flat: veic vienadu katra skalruna
frekvences mérisanu.

« Engineer: iestata frekvences
raksturlielumus atbilstosi Sony
klausi$anas telpas standartiem.

« Front Ref.: regulé visu skalrunu
raksturlielumus, lai tie atbilstu priekséjo
skalrunu raksturlielumiem.

« Off: izslédz automatiskas kalibrésanas
izlidzinataju.

M Speaker Pattern
Lauj izvélieties skalrunu modeli atbilstosi
izmantojamajai skalrunu sistémai.

Ml Manual Setup

Ekrana Manual Setup lauj manuali regulét

katru skalruni. Skalrunu limenus varat

regulét ari péc funkcijas Auto Calibration

izpildes.

Lai regulétu skalruna limeni

Varat regulét katra skalruna (priekséjais

kreisais/labais, centralais, ieskaujosas

skanas kreisais/labais, zemfrekvencu

skalrunis) limeni.

1 Izvélieties skalruni, kuram vélaties
regulét limeni, un nospiediet @

2 Sadala Level izvélieties parametru un
nospiediet ().

3 Regulgjiet atlasita skalruna limeni, péc
tam nospiediet (®.
Limeni varat regulét diapazona no -
10,0 dB lidz +10,0 dB ar 0,5 dB soli.



Ja muzikai ir atlasits kads no skanas laukiem un
izvélné Speaker Settings visiem ska]runiem ir
iestatita vértiba Large, zemfrekvencu skalrunis
neskan. Tomér zemfrekvencu skalrunis skan, ja
- digitalaja ieejas signala ir ieklauts LFE signals;
— priekséjiem vai ieskaujo$as skanas skalruniem
ir iestatita vértiba Small;
— ir atlasits Multi Stereo, PLII Movie, PLII Music,
HD-D.C.S. vai Portable Audio.

Lai regulétu attalumu no sédvietas lidz
katram skalrunim
Varat regulét attalumu no sédvietas lidz
katram skalrunim (priekséjais kreisais/
labais, centralais, ieskaujosas skanas
kreisais/labais, zemfrekvencu skalrunis).
1 Izvélieties skalruni, kuram vélaties
regulét attalumu no sédvietas, un
nospiediet (®.
2 Sadala Distance izvélieties parametru
un nospiediet ().
3 Regulgjiet atlasita skalruna attalumu,
péc tam nospiediet ().
Attalumu varat regulét diapazona no
1m0 cm lidz 10 m 0 cm (3 pédas
3 collas-32 pédas 9 collas) ar 1 cm
(1 colla) soli.

o Atkariba no skalrunu modela iestatijuma dazi
parametri var nebat pieejami.

« Si funkcija nedarbojas, ja tiek izmantota opcija
Analog Direct.

Lai regulétu katra skalruna lielumu

Varat regulét katra skalruna (priekséjais

kreisais/labais, centralais, ieskaujosas

skanas kreisais/labais) lielumu.

1 Izvélieties skalruni, kuram vélaties
regulét lielumu, un nospiediet @

2 Sadala Size izvélieties parametru un
nospiediet (.

3 Reguléjiet atlasita skalruna lielumu,
péc tam nospiediet ().

« Large: ja pievienojat lielus skalrunus,
kas efektivi atskano basa frekvences,
izvelieties Large. Parasti izvélieties
Large.

« Small: ja skana tiek kroplota vai jums
skiet, ka nav pietieckamu ieskaujos$as
skanas efektu, kad tiek izmantota
vairakkanalu ieskaujosa skana,
izvelieties Small, lai aktivizétu basa
novirzisanas kédi un visu kanalu basa
frekvences izvaditu ar zemfrekvencu
skalruni vai citiem skalruniem ar
iestatljumu Large.

Si funkcija nedarbojas, ja tiek izmantota opcija
Analog Direct.

Katra skalruna iestatijums Large vai Small
nosaka, vai iek$€jais skanas procesors $aja
kanala nogriezis basa signalu.

Ja kanala tiek nogriezts bass, tad basa
novirziSanas kéde atbilsto$as basa frekvences
nosita uz zemfrekvencu skalruni vai citiem
skalruniem ar iestatijumu Large.

Tomeér ta ka basa skanai ir noteikta virziena

pakape, ja iespéjams, to labak nenogriezt. Tapéc

pat tad, ja izmantojat mazus skalrunus, varat
tiem iestatit vértibu Large, ja ar tiem vélaties
izvadit basa frekvences. No otras puses, ja
izmantojat lielu skalruni, bet nevélaties ar to
izvadit basa frekvences, iestatiet tam vértibu
Small.

Ja visparéjais skanas limenis ir mazaks par
vélamo, iestatiet visiem skalruniem vértibu
Large. Ja nepietiek basu, varat izmantot
izlidzinataju, lai palielinatu basu limeni.

Ja priek$éjiem skalruniem iestatita vértiba
Small, centralajam un ieskaujosas skanas
skalruniem ari automatiski tiek iestatita
vértiba Small.

Ja neizmantojat zemfrekvencu skalruni,
priekséjiem skalrupiem automatiski tiek
iestatita vértiba Large.
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B Crossover Freq. (skalruna

parvienojuma frekvence)

Lauj iestatit basa parvienojuma frekvenci

tiem skalruniem, kuriem izvélné Speaker

Settings ir iestatita vértiba Small. Izmérita

skalrunu parvienojuma frekvence katram

skalrunim tiek iestatita péc funkcijas Auto

Calibration izpildes.

1 Skalrunim, kuram vélaties regulét
parvienojuma frekvenci, izvélieties So
parametru un nospiediet @

2 Regulgjiet vértibu un péc tam
nospiediet ().

H TestTone
Ekrana Test Tone lauj atlasit parbaudes
signala veidu.

« Lai vienlaikus regulétu visu skalrunu limeni,
nospiediet =1 +/-. Varat izmantot ari uztvéréja
grozampogu MASTER VOLUME.

« Regulésanas laika noregulétais limenis tiek radits
TV ekrana.

Lai ar katru skalruni izvaditu parbaudes

signalu

Ar ska]runiem varat secigi izvadit parbaudes

signalu.

1 Izvélieties Test Tone, péc tam

nospiediet ().

2 Veélreiz izvélieties Test Tone, péc tam

nospiediet ().

3 Reguléjiet parametru un nospiediet (3).

« Off
« Auto: ar visiem skalruniem péc kartas
tiek izvadits parbaudes signals.

4 Izvélieties skalruni, kuram vélaties

regulét skalruna limeni, un
nospiediet (+).

5 Regulgjiet atlasita skalruna limeni, péc

tam nospiediet (¥).

H Distance Unit

Lauj izvélieties attaluma iestati$anas
mérvienibu.

« feet: attalums tiek radits pédas.

« meter: attalums tiek radits metros.
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Izvélne Audio Settings

Audio iestatijumus varat regulét atbilstosi
savam preferencém.

H Night Mode

Lauj saglabat kinoteatrim lidzigu vidi,
klausoties neliela skaluma. Lai iegaitu
detalizétu informaciju, sk. “Funkcijas
Night Mode izmantosana” (45. Ipp.).

M Equalizer

Priekséjiem skalruniem lauj regulét basa un
diskanta limeni. Lai iegttu detalizétu
informaciju, sk. “Izlidzinataja regulésana”
(45. 1pp.).

H Sound Field

Lauj izvéléties ieejas signalam lietojamo
skanas efektu. Lai iegtitu detalizétu
informaciju, sk. “Skanas efektu baudidana”
(42.1pp.).

So funkciju var iestatit neatkarigi katrai
ieejai.

B A/V Sync. (sinhronizé audio ar

video izvadi)

Lauj aizkaveét audio izvadi, lai minimizétu

laika nobidi starp audio izvadi un vizualo

attélojumu.

« On (aizkaves laiks: 60 ms): audio izvade
tiek aizkavéta, lai minimizétu laika nobidi
starp audio izvadi un vizualo attélojumu.

« Off (aizkaves laiks: 0 ms): audio izvade
netiek aizkaveéta.

« Si funkcija noder, ja izmantojat lielu LCD vai
plazmas monitoru vai projektoru.

« Si funkcija nedarbojas, ja tiek izmantota opcija
Analog Direct.

« Aizkaves laiks var mainities atkariba no audio
formata, skanas lauka, skalrunu modela un
skalrunu attaluma iestatijumiem.



M Auto Volume

Sis uztvéréjs var automatiski regulét
skalumu atkariba no pievienotas iekartas
ieejas signala vai satura.

Si funkcija noder, pieméram, ja reklimas
skana ir skalaka par TV programmam.

¢« On

« Off

| Piezimes |

« Pirms §is funkcijas ieslégsanas/izslégsanas
noteikti samaziniet skaJumu.

« Ta ka §i funkcija ir pieejama tikai tad, ja tiek
ievadits Dolby Digital, DTS vai linearas PCM
signals, parslédzoties uz citu formatu, iespéjama
péksna skaluma palielinasanas.

« i funkcija nedarbojas $ados gadijumos.

- Tiek sanemts linearas PCM signals ar
iztver$anas frekvenci, kas ir lielaka par
44,1 kHz.

- Tiek sanemts Dolby Digital Plus, Dolby
TrueHD, DTS 96/24, DTS-HD Master Audio
vai DTS-HD High Resolution Audio signals.

B Dual Mono (digitalas apraides

valodas izvéle)

Ja pieejams, lauj izvéléties nepiecieSamo

valodu, kad klausaties digitalas apraides

dualo audio. S iezime darbojas tikai

Dolby Digital avotiem.

« Main/Sub: galvenas valodas skana tiks
izvadita ar priekséjo kreiso skalruni, bet
pakartotas valodas skana vienlaikus tiks
izvadita ar prieks$éjo labo skalruni.

o Main: tiks izvadita galvenas valodas
skana.

« Sub: tiks izvadita pakartotas valodas
skana.

B D.Range Comp. (dinamiska

diapazona saspiesana)

Lauj saspiest skanas ieraksta dinamisko

diapazonu. Tas var noderét, ja vélu vakara

vélaties skatities klusinatas filmas.

Dinamiska diapazona saspie$ana ir

iespéjama tikai Dolby Digital avotiem.

« On: dinamiskais diapazons tiek saspiests,
ka to paredzéjis skanas ierakstu
inZenieris.

« Auto: dinamiskais diapazons tiek
saspiests automatiski.

« Off: dinamiskais diapazons netiek
saspiests.

Izvelne HDMI Settings

Varat regulét iestatijumus, kas
nepiecieSami HDMI ligzdai pievienotajai
iekartai.

H Control for HDMI

Nodrosina iespéju ieslégt vai izslégt
funkciju Control for HDMI. Lai iegatu
detalizétu informaciju, sk. “Sagatavo$anas
BRAVIA Sync izmanto$anai” (47. Ipp.).

¢« On

« Off

« Ja opcijai Control for HDMI tiek iestatita
vértiba On, iespé&jams, ka HDMI Audio Out
mainas automatiski.

« Ja uztvérejs ir gaidstaves rezima un parametram
Control for HDMI ir iestatita vértiba On, tad

deg dzeltens priekséja panela indikators I/ .
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B Pass Through

Nodro$ina iespéju izvadit HDMI signalu uz
TV ari tad, ja uztvéréjs darbojas gaidstaves
rezima.

o On*: ja uztvérgjs ir gaidstaves rezima, tas
nepartraukti izvada HDMI signalu no
savas ligzdas HDMI TV OUT.

Auto: ja TV tiek ieslégts, kad uztvéréjs ir
gaidstaves rezima, uztvéréjs nepartraukti
izvada HDMI signalu no savas ligzdas
HDMI TV OUT. Ja izmantojat ar
BRAVIA Sync saderigu Sony TV, tad
Sony iesaka izmantot $o iestatijumu.

Sis iestatijums gaidstaves rezima taupa
energiju, ja salidzina ar iestatijumu On.

Sis iestatijums darbojas tikai tad, ja parametram
Control for HDMI ir iestatita vértiba On.

Off: gaidstaves rezima uztvéréjs neizvada
HDMI signalu. Lai televizora bauditu
pievienotas iekartas avotu, ieslédziet
uztvéréju. Sis iestatijums gaidstaves
rezima taupa energiju, ja salidzina ar
iestatijumu On.

* Tikai ASV, Kanadas un Australijas modeliem.

Ja ir atlasits Auto, attéla un skanas izvadi$anai uz
televizoru var but nepiecie$ams mazliet vairak
laika neka tad, ja ir atlasits On.

Bl HDMI Audio Out

Lauj iestatit HDMI audio signala izvadi no

atskano$anas iekartas, kas uztvéréjam

pievienota, izmantojot HDMI
savienojumu.

o AMP: HDMI audio signals no
atskanoganas iekartas tiek izvadits tikai ar
uztvéréjam pievienotiem skalruniem.
Vairakkanalu skanu var atskanot tadu,
kada ta ir.
 Piezime |

Audio signals netiek izvadits ar TV skalruni,
ja opcijai HDMI Audio Out ir iestatita
vértiba AMP.

o TV4+AMP: skana tiek izvadita ar TV
skalruni un uztvéréjam pievienotajiem
skalrupiem.
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« Atskanosanas iekartas skanas kvalitate ir
atkariga no TV skanas kvalitates, pieméram,
kanalu skaita, iztverSanas frekvences u.c.

Ja TV ir stereo skalruni, uztvéréja skanas
izvade ari ir stereo (ka TV) pat tad, ja tiek
atskanots vairakkanalu avots.

Ja uztvérgjs tiek savienots ar video iekartu
(pieméram, projektoru), skana no uztvéréja
var netikt izvadita. Sada gadijuma
izvélieties AMP.

B Subwoofer Level

Layj iestatit zemfrekvencu skalruna limena

vértibu 0 dB vai +10 dB, ja, izmantojot

HDMI savienojumu, tiek izvadits PCM

signals. Katrai ievadei, kurai ir piekirta

kada HDMlI ieejas ligzda, limeni var iestatit
neatkarigi.

o Auto: atkariba no audio straumes
automatiski iestata 0 dB vai +10 dB
limeni.

« +10dB

«0dB

B Fast View

Lauj iestatit Fast View darbibu.

« Auto: varat izvéléties HDMI ievadi atrak
neka ar parasto izveli.

« Off: funkcija Fast View un PREVIEW
(HDMI) nav pieejama.



Izvélne Input Settings

Varat regulét uztvéréja un citu iekartu
savienojumu iestatijumus.

M Input Mode

Lauj fiksét audio ievades rezimu, ja iekarta
savienojat gan ar digitalo, gan analogo
audio ievades ligzdu.

Lai iegutu detalizétu informaciju,

sk. “Parslégsanas starp digitalo un analogo
audio (INPUT MODE)” (51. Ipp.).

M Input Edit

Katrai ieejai lauj iestatit $adus elementus.

» Watch: rada ieeju izvélné Watch.

« Listen: rada ieeju izvélné Listen.

« Watch+Listen: rada ieeju izvélné Watch
un Listen.

H Audio Input Assign

Nodrosina iespéju iestatit katrai ieejai
pieskirtas audio ieejas ligzdas.

Lai iegutu detalizétu informaciju,

sk. “Citas audio ieejas ligzdas izmantos$ana
(Audio Input Assign)” (51. Ipp.).

Bl NamelIn

Lauj ieejam ievadit lidz 8 rakstzimém garu

nosaukumu, ka ari paradit to.

Iekartu atpazistamiba ir labaka, ja displeja

tiek radits iekartas nosaukums, nevis ieejas

nosaukums.

1 Izvélieties Name In un nospiediet (.

2 lzvélieties ieeju, kurai vélaties pieskirt
nosaukumu, un nospiediet @

3 Vairakkart nospiediet /¥, lai izvélétos
rakstzimi, péc tam nospiediet #».
Ievades poziciju varat parvietot atpakal
vai uz priek$u, nospiezot «/#.

4 Atkartojiet 3. darbibuy, lai pa vienai
ievaditu rakstzimes, péc tam
nospiediet (¥).

Ievaditais nosaukums tiek saglabats.

Izvélne System Settings

Varat pielagot uztvéréja iestatijumus.

B Language

Ekrana lauj izvéléties zinojumu valodu.
« English

« French

* German

« Spanish

B Auto Standby

Lauj iestatit, lai uztvéréjs automatiski

parslégtos gaidstaves rezima, ja uztvéréjs

netiek darbinats vai ja uztvéréjam nav

ieejas signala.

« On: parslédz gaidstaves reZima péc
aptuveni 30 minatém.

« Off: neparslédz gaidstaves rezima.

« Si funkcija nedarbojas, ja ir izvéléta EM vai AM
ievade.

« Ja vienlaikus izmantojat automatiskas
gaidstéves rezimu un miega taimeri, miega
taimerim ir prioritate.
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Darbinasana,
neizmantojot 0SD

So uztvéréju varat darbinat, izmantojot
displeja paneli pat tad, ja TV nav savienots
ar uztveéréju.

O &K= >\ O AMPMENU
28/,

RETURN & o

Izvélnes izmantosana
displeja paneli

1 Nospiediet AMP MENU.
Uztveéréja displeja paneli tiek radita
izvélne.

2 Vvairakkart nospiediet 4/¥, lai
izvélétos nepiecieSamo izvélni,
péc tam nospiediet (5).

3 Vairakkart nospiediet 4#/¥, lai
izvélétos reguléjamo parametru,
péc tam nospiediet (3).

4 vairakkart nospiediet 4/¥, lai
izvélétos nepiecieSamo iestatijumu,
péc tam nospiediet (3).

Lai atgrieztos iepriekséja displeja
Nospiediet « vai RETURN J7%.

Lai izietu no izvélnes
Nospiediet AMP MENU.

Displeja dazi parametri un iestatijumi var but
aptumsoti. Tas nozimé, ka tie nav pieejami vai ir
fikséti un nemainami.
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Izvélnu parskats

Katra izvélné ir pieejamas noraditas opcijas. Lai iegitu detalizétu informaciju par parvieto$anos

izvélnés, sk. 62. Ipp..

Menu Parametri Settings
[attélojums] [attélojums]

Automatiskas Automatiskas kalibrésanas

kalibrésanas saksana

iestatijumi [A.CAL START]

[<AUTO CAL>] Automatiskas kalibrésanas veids®

[CAL TYPE]

FULL FLAT, ENGINEER, FRONT
REE, OFF

Limenu iestatijumi
[<LEVEL>]

Parbaudes signélsb)
[TEST TONE]

OFF, AUTO HEN®

Priekséja kreisa skalruna limenis

FL -10,0 dB-FL +10,0 dB

[FL LEVEL] (0,5 dB solis)
Priekséja laba skalruna limenis FR -10,0 dB-FR +10,0 dB
[FR LEVEL] (0,5 dB solis)

Centrala ska]runa limenis®

[CNT LEVEL]

CNT -10,0 dB-CNT +10,0 dB
(0,5 dB solis)

Ieskaujosas skanas kreisa skalruna
limenis®
[SL LEVEL]

SL -10,0 dB-SL +10,0 dB
(0,5 dB solis)

Ieskaujosas skanas laba skalruna
limenis?
[SR LEVEL]

SR -10,0 dB-SR +10,0 dB
(0,5 dB solis)

Zemfrekvencu skalruna limenis®
[SW LEVEL]

SW -10,0 dB-SW +10,0 dB
(0,5 dB solis)

Skalrunu iestatijumi
[<SPEAKER>]

Skalrunu modelis
[SP PATTERN]

3/2.1-2/0 (8 modeli)

Priekséjo skalrunu lielums®
[ERT SIZE]

LARGE, SMALL

Centrala skalruna lielums®
[CNT SIZE]

LARGE, SMALL

Ieskaujosas skanas skalrunu
lielums®
[SUR SIZE]

LARGE, SMALL

Priekséja kreisa skalruna attalums
[FL DIST}]

FL 1,00 m-FL 10,00 m
(FL 3’3”-FL 32’9”)
(0,01 m (1 colla) solis)

Priekséja laba skalrunpa attalums
[FR DIST]

FR 1,00 m-FR 10,00 m
(FR 3'3”-FR 32'9”)
(0,01 m (1 colla) solis)

Centrala skalruna attalums?)
[CNT DIST.]

CNT 1,00 m-CNT 10,00 m
(CNT 3’3”-CNT 329”)
(0,01 m (1 colla) solis)
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Menu
[attélojums]

Parametri
[attélojums]

Settings

Teskaujosas skanas kreisa skalruna
attalums®
[SL DIST]

SL 1,00 m-SL 10,00 m
(SL 3'3”-SL 32°9”)
(0,01 m (1 colla) solis)

Teskaujosas skanas laba skalruna
attalums®
[SR DIST.]

SR 1,00 m-SR 10,00 m
(SR 3’3”-SR 32°9”)
(0,01 m (1 colla) solis)

Zemfrekvencu skalruna attalums®
[SW DIST]]

SW 1,00 m-SW 10,00 m
(SW 3'3”-SW 32°9”)
(0,01 m (1 colla) solis)

Attaluma vieniba
[DIST. UNIT]

FEET, METER

Priekséjo skalrunu parvienojuma
frekvence?
[FRT CROSS]

CROSS 40 Hz-CROSS 200 Hz
(10 Hz solis)

Centrala skalruna parvienojuma
frekvence?
[CNT CROSS]

CROSS 40 Hz-CROSS 200 Hz
(10 Hz solis)

Teskaujosas skanas skalrunu
parvienojuma frekvenced)

CROSS 40 Hz-CROSS 200 Hz
(10 Hz solis)

[SUR CROSS]
Ieeju iestatijumi Ieejas rezZims AUTO, OPT, COAX, ANALOG
[<INPUT>] [INPUT MODE]

Nosaukumu pieskir$ana ieejam
[NAME IN]

Lai iegiitu detalizétu informaciju,
sk. “Name In” (61. Ipp.).

Digitalas audio ieejas pieskir§ana
[A. ASSIGN]

Lai iegutu detalizétu informaciju,
sk. “Citas audio ieejas ligzdas
izmantosana (Audio Input
Assign)” (51. Ipp.).

Teskaujosas skanas

Efekta limenis®

DYNAMIC, THEATER, STUDIO

iestatijumi [HD-D.C.S. TYP]

[<SURROUND>]

EQ iestatijumi Priekséjo skalrunu basa limenis ~ BASS -10 dB-BASS +10 dB
[<EQ>] [BASS] (1 dB solis)

Prieksgjo skalrunu diskanta
limenis
[TREBLE]

TREBLE -10 dB-TREBLE +10 dB
(1 dB solis)

Uztveéréja iestatijumi
[<TUNER>]

FM stacijas uztverSanas rezims
[FM MODE]

STEREO, MONO

Nosaukuma pieskir$ana ieprieks$
iestatitai stacijai
[NAME IN]

Lai iegutu detalizétu informaciju,
sk. “Nosaukumu pieskir$ana
ieprieks iestatitam stacijam (Name
Input)” (41. Ipp.).
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Menu
[attélojums]

Parametri
[attélojums]

Settings

Audio iestatfjumi

Nakts rezims

NIGHT ON, NIGHT OFF

[<AUDIO>] [NIGHT MODE]
Sinhronizé audio ar video izvadi ~ SYNC ON, SYNC OFF
[A/V SYNC]
Detalizétais automatiskais A.VOL ON, A. VOL OFF
skalums
[AUTO VOL]
Digitalas apraides valodas izvéle =~ MAIN/SUB, MAIN, SUB
[DUAL MONO]
Dinamiska diapazona saspiesana  COMP. ON, COMP. AUTO,
[D. RANGE] COMP. OFF
HDMI iestatijumi HDMI vadiba CTRL ON, CTRL OFF
[<HDMI>] [CTRL: HDMI]
Apie$ana ONY, AUTO, OFF
[PASS THRU]
HDMI audio izvade AMP, TV+AMP
[AUDIO OUT]

HDMI zemfrekvencu skalruna
limenis

SWAUTO, SW +10 dB, SW 0 dB

[SW LEVEL]
Atrais skats AUTO, OFF
[FAST VIEW]
Sistémas iestatijumi Automatiska gaidstaves rezims STBY ON, STBY OFF

[<SYSTEM>]

[AUTO STBY]

Versija
[VER. x.xxx] 8

¥ 80 iestatijumu varat izvéléties tikai péc automatiskas kalibrésanas veikianas un iestatijumu

saglabasanas.

) Atkariba no skalrupu modela iestatijuma dazi parametri vai iestatijumi var nebiit pieejami.
) MEM norada skalrunu kanalu (FL, FR, CNT, SL, SR, SW).
D30 parametru varat atlasit tikai tad, ja skalrunim ir iestatita vértiba SMALL.
¢) S0 parametru varat atlasit tikai tad, ja ka skanas lauku atlasat HD-D.C.S.

0 Tikai ASV, Kanadas un Australijas modeliem.
® x xxx norada versijas numuru.
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Lai informaciju skatitu displeja
paneli

Displeja tiek radita dazada informacija par
uztveéréja statusu, pieméram, par skanas
lauku.

1 Izvélieties ieeju, kurai vélaties skatit
informaciju.

2 Nospiediet AMP un péc tam vairakkart
nospiediet DISPLAY.
Katra DISPLAY nospie$anas reizé
displeja radijums cikliski mainas $adi.
Teejas indeksa nosaukums" —»
izvéléta ieeja — $obrid lietojamais
skanas lauks? — skaluma limenis —»
straumes informécija”

Klausoties FM vai AM radio
Teprieks iestatitas stacijas
nosaukums®) — frekvence —
$obrid lietojamais skanas lauks® —»
skaluma limenis

Uztverot RDS apraidi
(tikai Eiropas un Australijas
modeliem)
Programmas pakalpojuma vai ieprieks
iestatitas stacijas nosaukums® —
frekvence, josla un ieprieks iestatitais
numurs — $obrid lietojamais skanas
lauks?) — skaluma limenis
1 Indeksa nosaukums tiek radits tikai tad, ja ieejai
vai ieprieks iestatitai stacijai to esat pieskiris.
Indeksa nosaukums netiek radits, ja ievaditas
tikai tuk§umzimes vai ja tas sakrit ar ieejas
nosaukumu.
2 Ja ir aktivizéta funkcija Pure Direct, tiek radits
PURE.DIRECT.
% Straumes informacija, iespéjams, netiks radita.

Dazu valodu rakstzimes vai zimes, iespéjams,
netiks raditas.
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Talvadibas izmantosana

Atkartota ievades pogas
pieskirsana

Varat mainit ievades pogu nokluséjuma
iestatljumus, lai tie atbilstu jasu sistémas
iekartam. Pieméram, ja uztvéréja ligzdai
SAT/CATYV pievienojat Blu-ray Disc
atskanotaju, varat iestatit $is talvadibas
pults pogu SAT/CATYV, lai ar to vaditu
Blu-ray Disc atskanotaju.

Nevar atkartoti pieskirt ievades pogas TV,
TUNER un USB.

— I
_Ievades
pogas

r | ol e [
i o e B L L
pogas

1 Turot nospiestu to ievades pogu, kurai
vélaties mainit pieskiri, nospiediet un
turiet nospiestu TV I/().

Piemeérs: turot nospiestu pogu SAT/
CATV, nospiediet un turiet
nospiestu TV 1/(D.

2 Kameér ir nospiesta poga TV 1o,
atlaidiet ievades pogu.

Piemérs: kamér ir nospiesta poga
TV I/, atlaidiet SAT/CATV.



3 Izmantojot nakamo tabulu, nospiediet
nepiecieSamajai kategorijai atbilstoso

levades pogu atiestatisana

pogu, péc tam atlaidiet TV 1/(D.
Piemérs: nospiediet 1 un atlaidiet

TV /(). Tagad varat izmantot pogu
SAT/CATYV, lai darbinatu Blu-ray Disc
atskanotaju.

Kategorijas Nospiediet

Blu-ray Disc atskanotajs 1
(komandu re¥ims BD1)®

Blu-ray Disc rakstitajs 2
(komandu re¥ims BD3)?
DVD atskanotajs 3
(komandu rezims DVD1)
DVD rakstitajs 4

(komandu rezims DVD3)b)

VCR 5
(komandu rezims VTR3)®

CD atskanotajs 6

¥ Detalizétu informaciju par iestatijumu
BD1 un BD3 skatiet Blu-ray Disc
atskanotaja vai Blu-ray Disc rakstitaja
komplektacija iek]autajas lietoSanas
instrukcijas.

b) Sony DVD rakstitajs tiek darbinats,
izmantojot iestatijumu DVD1 vai DVD3.
Detalizétu informaciju skatiet DVD
rakstitaja komplektacija ieklautajas
lietodanas instrukcijas.

9 Sony VCR tiek darbinats, izmantojot
iestatijumu VTR 3, kas atbilst VHS.

D?O@——l/@

%

ol [
o o

TVINPUT —

\/

1 Turot nospiestu 1 -, nospiediet un

turiet I/(), péc tam nospiediet
TVINPUT.

Atlaidiet visas pogas.
Ievades pogam tiek atiestatiti to
nokluséjuma iestatijumi.
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Papildinformacija

Piesardzibas pasakumi

Par drosibu

Ja kads ciets objekts vai skidrums nonak
korpusa, atvienojiet uztvéréju no rozetes
un pirms turpmakas darbinasanas ladziet
parbaudit kvalificétam servisa
darbiniekam.

Par barosanas avotiem

« Pirms darbinat uztvéréju, parbaudiet,
vai darba spriegums atbilst vietéjam
baro$anas avotam.
Darba spriegums ir noradits uztvéréja
aizmuguré eso$aja nosaukuma plaksniteé.
Kamer ierice ir pievienota sienas rozetei,
ta no mainstravas avota (elektroenergijas
tikla) netiek atvienota pat tad, ja ir
izslégta.
Ja uztvéréju ilglaicigi nelietosit, noteikti
atvienojiet to no sienas rozetes. Lai
atvienotu mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu), satveriet
kontaktdaksu; nekad nevelciet aiz vada.
(Tikai ASV un Kanadas modeliem)
Drogibas nolukos viena kontaktdaksas
kontaktplaksne ir plataka par otru, un
rozeté to var ievietot tikai viena veida.
Ja kontaktdaksu nevarat pilniba ievietot
rozeté, sazinieties ar izplatitaju.
» Mainstravas barosanas vads
(elektroenergijas tikla pievads) ir jamaina
tikai kvalificéta servisa darbnica.

Par uzkarsanu

Lai gan uztvéréjs darbibas laika uzkarst, ta
nav nepareiza darbiba. Uztvéréju ilglaicigi
un nepartraukti izmantojot, korpusa
temperatiira aug§pusé, sanos un apakspusé
ievérojami palielinas. Lai izvairitos no
apdegumu gaisanas, neaiztieciet korpusu.
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Par novietojumu

« Lai nepielautu uztvéréja sakar$anu un
paildzinatu ta kalposanas laiku,
novietojiet uztvéréju vieta ar piemeérotu
ventilaciju.

Neuzstadiet uztvéréju siltuma avotu
tuvuma vai vietas, kas tiek paklautas tiesai
saules gaismas, parmeérigu puteklu vai
mehanisku triecienu iedarbibai.

Uz korpusa nenovietojiet neko, kas
varétu aizsprostot ventilacijas atveres un
izraisit bojajumus.

Nenovietojiet uztvéréju tadas iekartas
tuvuma ka TV, VCR vai lensu
magnetofons. (Ja uztvérgjs tiek izmantots
kopa ar TV, VCR vai len$u magnetofonu
un ir novietots parak tuvu $adai iekartai,
var rasties troksnis un pasliktinaties attéla
kvalitate. Sadas iespéjas varbatiba ipasi
liela ir, ja izmantojat iekstelpu antenu.
Tapéc iesakam izmantot ara antenu.)
Uzmanieties, ja uztvéréju novietojat uz
ipasi apstradatas (vaskotas, ellotas,
pulétas utt.) virsmas, jo iespéjama tas
notraipi$ana vai krasas zaudésana.

Par darbibu

Pirms pievienojat citas iekartas, noteikti
izslédziet uztvéréju un atvienojiet to no
stravas avota.

Par tirisanu

Tiriet korpusu, paneli un vadibas ierices ar
mikstu draninu, kas mazliet samitrinata ar
maiga mazgasanas lidzekla skidumu.
Nelietojiet nekadus abrazivus materialus,
kimiskas tiri$anas pulveri, ka ari
$kidinatajus, pieméram, alkoholu vai
benzinu.

Jarodas jautajumi vai problémas saistiba ar
jasu uztvéréju, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.



Problemu noversana

Ja uztvéréja izmantosanas laika rodas kada
no $§im problémam, izmantojiet $os
problému novérsanas noradijumus, kas
palidzés novérst problému. Ja probléma
netiek noveérsta, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju. Ievérojiet, ka gadijuma, ja
servisa darbinieki labojot mainis kadas
dalas, iespéjams, nomainitas dalas tiks
paturétas.

Barosana

Uztvéréjs automatiski tiek izslégts.
« Opcijai Auto Standby ir iestatita
veértiba On (61. Ipp.).
o Darbojas miega taimera funkcija
(15. Ipp.).
« Darbojas funkcija PROTECTOR
(75. 1pp.).

Attéls

TV ekrana nav attéla.

« Izmantojot ievades pogas, izvélieties
atbilstoso ievadi.
Televizoram iestatiet atbilsto$o ievades
rezimu.
Parvietojiet audio iekartas talak no TV.
Parliecinieties, vai kabeli ir pareizi un
kartigi pievienoti iekartai.
Atkariba no atskanosanas iekartas,
iespéjams, nepiecieSama iekartas
iestati$ana. Skatiet katras iekartas
komplektacija iek]autas lietosanas
instrukcijas.
Ja skataties attélus vai klausaties skanu,
noteikti izmantojiet atrdarbigu HDMI
kabeli, ipasi, ja skataties, 1080p, Deep
Color (Deep Colour), 4K vai 3D
parraidi.

TV ekrana nav 3D attéla.

« Atkariba no TV vai video iekartas 3D
atteli, iesp&jams, netiks raditi.

TV ekrana nav 4K attéla.

« Atkariba no TV vai video iekartas 4K
attéli, iespéjams, netiks raditi.
Parbaudiet sava TV un video ierices
video iespéjas un iestatijumus. Turklat
video iekartu noteikti savienojiet ar
kadu uztvéréja pieejamo 4K ligzdu
HDMI IN.

Ja uztvéréjs darbojas gaidstaves rezima,
nav TV attéla izvades.

« Ja uztvérégjs pariet gaidstaves rezima,
attéls atbilst pédéjai HDMI iekartas
atlasei, kada bija, pirms izslédzat
uztvéréju. Ja izbaudat citas iekartas
piedavatas iespé€jas, ieslédziet iekartas
atskano$anu un veiciet viena
pieskariena atskano$anas darbibu vai
ieslédziet uztvéréju, lai atlasitu HDMI
iekartu, kuras piedavatas iespéjas
vélaties izbaudit.

(Tikai ASV, Kanadas un Australijas
modeliem)

Ja uztvéréjam pievienojat iekartu, kas
nav saderiga ar BRAVIA Sync,
parliecinieties, vai izvélné HDMI
Settings opcijai Pass Through ir
iestatita vértiba On (60. lpp.).

TV ekrana netiek radita OSD izvélne.
o Nospiediet HOME, lai ieslégtu OSD.
« Parbaudiet, vai TV ir pievienots
pareizi.
o Atkaribano TV, var paiet zinams laiks,
pirms TV ekrana tiek paradita OSD
izvélne.

Displeja panelis ir izslégts.
« Ja deg indikators PURE DIRECT,
nospiediet PURE DIRECT, lai izslégtu
3o funkciju (46. Ipp.).
o Uztvéréja nospiediet DIMMER, lai
regulétu displeja panela spilgtumu.
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« Kontaktdaksas un ligzdas ir netiras.
Noslaukiet tas ar draninu, kas ir mazliet
samitrinata ar alkoholu.

Skana

Nav skanas neatkarigi no ta, kada iekarta
tiek atlasita, vai ari ir dzirdama tikai loti
klusa skana.

Noteikti skalruni neskan, vai ari ir
dzirdama tikai loti klusa skana.
« Pievienojiet austinas ligzdai PHONES,

« Parbaudiet vai visi savienojuma vadi ir
pilniba ievietoti savas ieejas/izejas ligzdas
gan uztveréja, gan iekarta, gan ari
skalrunos.

Parbaudiet, vai ir ieslégts gan uztvéréjs,
gan visas iekartas.

Parbaudiet, vai skaluma vadibai
MASTER VOLUME nav iestatita vértiba
VOL MIN.

Parbaudiet, vai opcijai SPEAKERS nav
iestatita vértiba SPK OFF (10. Ipp.).
Parbaudiet, vai uztvéréjam nav
pievienotas austinas.

Nospiediet talvadibas pults pogu o, lai
atceltu skanas izslég$anas funkciju.
Meéginiet nospiest talvadibas ievades
pogu vai pagriezt uztvéréja grozampogu
INPUT SELECTOR, lai izvélétos
nepiecieSamo iekartu (32. Ipp.).

Ja skanu vélaties klausities, izmantojot
TV skalrunus, izvélné HDMI Settings
iestatiet opcijas HDMI Audio Out
vértibu TV+AMP (60. Ipp.). Ja nevarat
atskanot vairakkanalu audio avotu,
iestatiet vértibu AMP. Tomér skana
netiks izvadita ar TV skalruni.
Parsledzot iztver$anas frekvenci, kanalu
skaitu vai atskanosanas iekartas audio
izejas signala audio formatu, iespéjams
skanas partraukums.

Dzirdama spéciga diik§ana vai troksnis.

« Parbaudiet, vai ir kartigi pievienoti
skalruni un iekartas.

« Parbaudiet, vai savienojosie vadi
neatrodas blakus kadam
transformatoram vai motoram un vai tie
ir vismaz 3 metru (10 pédu) attaluma no
televizora un dienasgaismas
apgaismojuma.

« Parvietojiet audio iekartas talak no TV.
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lai parbauditu, vai skana tiek izvadita ar
austinam. Ja ar austinam tiek izvadits
tikai viens kanals, iespéjams, ka iekarta
nav pareizi pievienota uztvéréjam.
Parbaudiet, vai visi vadi ir pilniba
ievietoti gan uztvéréja, gan iekartas
ligzdas.

Ja ar austinam tiek izvaditi abi kanali,
iespéjams, ka priekséjais skalrunis nav
pareizi pievienots uztvéréjam.
Parbaudiet ta priekséja skalruna
savienojumu, kur$ neskan.
Parliecinieties, vai analogajai iekartai ir
pievienota gan L, gan R ligzda; analogajai
iekartai ir nepiecieSams gan L, gan R
ligzdas savienojums. Izmantojiet audio
vadu (komplektacija nav ieklauts).
Reguléjiet skalrunu limeni (56. Ipp.).
Izmantojot izvélnes Speaker Settings
opciju Auto Calibration vai Speaker
Pattern, parbaudiet, vai skalrunu
iestatijumi atbilst uzstaditajai
konfiguracijai. Péc tam, izvélné Speaker
Settings izmantojot funkciju Test Tone,
parbaudiet, vai skana tiek pareizi izvadita
ar visiem skalruniem.

Parbaudiet, vai zemfrekvencu
skalrunis ir pievienots pareizi un
kartigi.

Parliecinieties, vai zemfrekvencu
skalrunis ir ieslégts.

Atkariba no atlasita skanas lauka
zemfrekvencu skalruna skana var
nebut pieejama.

Javisiem skalruniem ir iestatits lielums
Large un ir atlasits rezims Neo:6
Cinema vai Neo:6 Music,
zemfrekvencu skalrunis neskan.



Nav skanas no noteiktas iekartas.

« Parbaudiet, vai iekarta ir pievienota
pareizi, izmantojot tas audio ieejas
ligzdas.

« Parbaudiet, vai savienojumam

izmantotie vadi ir pilniba ievietoti gan

uztvéréja, gan iekartas ligzdas.

Parbaudiet rezZimu INPUT MODE

(51.Ipp.).

Parbaudiet, vai iekarta ir pievienota

pareizi, izmantojot tas HDMI ligzdu.

Pievienojot HDMI, Super Audio CD

klausities nevar.

Atkariba no atskanosanas iekartas,

iespéjams, jaiestata iekartas HDMI

iestatijums. Skatiet katras iekartas
komplektacija ieklautas lietosanas
instrukcijas.

Ja skataties attélus vai klausaties skanu,

noteikti izmantojiet atrdarbigu HDMI

kabeli, ipasi, ja skataties, 1080p, Deep

Color (Deep Colour), 4K vai 3D parraidi.

Pievienota iekarta var saspiest audio
signalu (formats, iztver$anas frekvence,
bitu garums u.c.), kas tiek parraidits,
izmantojot HDMI ligzdu. Ja ir slikta
attéla kvalitate vai ja no iekartas, kas
pievienota ar HDMI kabela palidzibu,
nenak skana, parbaudiet pievienotas
iekartas iestatijumus.

Ja pievienota iekarta nav saderiga ar
autortiesibu aizsardzibas tehnologiju
(HDCP), attéls un/vai skana no ligzdas
HDMI TV OUT var but kroplota vai
netikt izvadita. S3da gadijuma
parbaudiet pievienotas iekartas
specifikaciju.

Lai klausitos liela bitu atruma audio
(DTS-HD Master Audio, Dolby
TrueHD), iestatiet atskanosanas iekartas

attéla izskirtspéju lielaku par 720p/1080i.

« Lai varétu izmantot vairakkanalu
linearo PCM, atskanos$anas iekartas
attéla izskirtspéjai, iespéjams, ir
janorada noteikti iestatfjumi. Skatiet
pievienotas atskanos$anas iekartas
lietosanas instrukcijas.

Parliecinieties, vai TV ir saderigs ar

sistémas audio vadibas funkciju.

Ja TV nav saderigs ar sistémas audio

vadibas funkciju, izvélné HDMI

Settings iestatijumiem HDMI Audio

Out jestatiet $adu vértibu:

- TV+AMP, ja skanu vélaties
klausities, izmantojot TV skalruni
un uztveréju;

- AMBP, ja skanu vélaties klausities,
izmantojot uztvéréju.

Ja uztveérejs tiek savienots ar video

iekartu (piemeéram, projektoru), skana

no uztvéréja var netikt izvadita. Sada
gadijuma izvélné HDMI Settings
iestatiet parametra HDMI Audio Out
vértibu AMP (60. Ipp.).

Ja nedzirdat uztvéréjam pievienotas

iekartas skanu, kad uztvéréja atlasita

TV ievade:

- jakadu programmu vélaties skatities
uztvéréjam ar HDMI savienojumu
pievienota iekarta, noteikti mainiet
uztvéréja ievadi uz HDMI;

- ja vélaties skatities TV apraidi,

mainiet TV kanalu;

jakadu programmu skataties no

televizoram pievienotas iekartas,

noteikti izvélieties pareizo iekartu
vai nepiecieSamo ievadi.

Informaciju par $o darbibu skatiet

TV lietosanas instrukcijas.

Parbaudiet, vai netiek izmantots

Analog Direct.

Ja izmantojat HDMI vadibas funkciju,

pievienoto iekartu nevar vadit,

izmantojot televizora talvadibas pulti.
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- Atkariba no pievienotas iekartas un
TV, iespéjams, ir jaiestata iekarta un
TV. Skatiet katras iekartas un TV
komplektacija ieklautas lietosanas
instrukcijas.

- Mainiet uztvéréja ievadi uz to HDMI
ieeju, kas pievienota iekartai.

« Parliecinieties, vai atlasitas digitalas
audio ieejas ligzda nav atkartoti pieskirta
citai ievadei (51. Ipp.).

Kreisas un labas puses skana nav
lidzsvarota vai ir apgriezta.
« Parbaudiet, vai skalruni un iekartas ir
pievienotas pareizi un kartigi.
« Regulégjiet skanas limena parametrus,
izmantojot izvélni Speaker Settings.

Netiek atskanota Dolby Digital vai DTS
vairakkanalu skana.

« Parbaudiet, vai, pieméram, DVD, ko
atskanojat, ir ierakstits Dolby Digital vai
DTS formata.

« Uztvéréja digitalas ieejas ligzdai
pievienojot, pieméram, DVD
atskanotaju, parbaudiet, vai ir pieejams
pievienotas iekartas digitalas audio izejas
iestatijums.

« Izvélné HDMI Settings iestatiet
parametra HDMI Audio Out vértibu
AMP (60. Ipp.).

« Liela bitu atruma audio (DTS-HD
Master Audio, Dolby TrueHD),
vairakkanalu linearo PCM varat baudit
tikai tad, ja izmantojat HDMI
savienojumu.

Nevar iegut ieskaujosas skanas efektu.

« Parliecinieties, vai atlasjjat filmas vai
muzikas skanas lauku (42. Ipp.).

« Skanas lauks nedarbojas, ja tiek sanemts
DTS-HD Master Audio, DTS-HD High
Resolution Audio vai Dolby TrueHD
signals ar iztver$anas frekvenci, kas ir
lielaka par 48 kHz.
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Ar skalruniem netiek izvadits parbaudes
signals.

« lesp&jams, nav kartigi pievienoti
skalrunu vadi. Parbaudiet, vai tie ir
kartigi pievienoti un vai tos nevar
atvienot, viegli pavelkot aiz tiem.

« Iespéjama skalrunu vadu
issavienojuma probléma.

Parbaudes signals tiek izvadits ar citu,
nevis TV ekrana redzamo skalruni.
« Iestatits nepareizs skalrunu modelis.
Parbaudiet, vai pareizi atbilst skalrunu
savienojumi un skalrunu modelis.

Ja uztvéréjs darbojas gaidstaves rezima,
nav TV skanas izvades.

o Ja uztvéréjs pariet gaidstaves rezima,
skana atbilst pédéjai HDMI iekartas
atlasei, kada bija, pirms izslédzat
uztvéréju. Ja izbaudat citas iekartas
piedavatas iespéjas, ieslédziet iekartas
atskano$anu un veiciet viena
pieskariena atskanosanas darbibu vai
ieslédziet uztvéréju, lai atlasitu HDMI
iekartu, kuras piedavatas iespéjas
vélaties izbaudit.

(Tikai ASV, Kanadas un Australijas
modeliem)

Ja uztvéréjam pievienojat iekartu, kas
nav saderiga ar BRAVIA Sync,
parliecinieties, vai izvélné HDMI
Settings opcijai Pass Through ir
iestatita vértiba On (60. Ipp.).

Uztverejs

Vaja FM uztversana.

« Izmantojiet 75 omu koaksialo kabeli
(komplektacija nav ieklauts), lai
uztveéréju savienotu ar ara FM antenu,
ka paradits talak.



Ara FM antena

e

Uztvéréjs

[}

A

=
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iPod/iPhone

Skana ir kroplota.
« Vairakkart nospiediet talvadibas
pogu =1 -.
« Iestatiet iPod/iPhone iestatijumam EQ
vértibu Off vai Flat.

Nevar noskanoties uz radio stacijam.

« Parbaudiet, vai ir kartigi pievienota
antena. Ja nepiecie$ams, reguléjiet
antenu un pievienojiet aréju antenu.
Izmantojot automatisko skanosanu,
stacijas signals ir parak vajs.
Izmantojiet tieo skanosanu.
Parliecinieties, vai ir iestatita pareiza
skanojuma skala (noskanojoties uz
AM stacijam, izmantojot tieso
skanosanu) (40. Ipp.).

Netika saglabata neviena ieprieks
iestatita stacija vai ieprieks iestatitas
stacijas tika izdzéstas (veicot
skanos$anu ar ieprieks iestatitu staciju
skenésanu). Veiciet staciju iepriekséju
iestatiSanu (41. lpp.).

Talvadibas pulti nospiediet AMP, péc
tam vairakkart nospiediet DISPLAY,
lai displeja paneli tiktu radita
frekvence.

Nedarbojas RDS.*

« Parliecinieties, vai veikta
noskanosanas uz FM RDS staciju.

o Izvélieties jaudigaku FM staciju.

« Noskanota stacija neparraida RDS
signalu, vai signals ir vajs.

Netiek radita nepiecieSama RDS

informacija.*

« Iespéjams, ka pakalpojums Islaicigi
nedarbojas. Sazinieties ar radio staciju
un noskaidrojiet, vai tiek sniegts
nepiecieSamais pakalpojums.

* Tikai Eiropas un Australijas modeliem.

Nav skanas no iPod/iPhone.

« Atvienojiet iPod/iPhone ierici un
vélreiz pievienojiet iPod/iPhone ierici.

iPod/iPhone ierici nevar uzladéet.
« Parbaudiet, vai uztvéréjs ir ieslégts.
« Parliecinieties, vai iPod/iPhone ierice
ir kartigi pievienota.

iPod/iPhone ierici nevar darbinat.

« Parbaudiet, vai nonémat iPod/iPhone
ierices aizsargietvaru.

o Atkariba no iPod/iPhone ierices satura
var but nepieciesams noteikts laiks, lai
saktu atskanosanu.

« Atvienojiet iPod/iPhone ierici un vélreiz
pievienojiet iPod/iPhone ierici.

« Jus izmantojat neatbalstitu iPod/iPhone
ierici. Atbalstito ieri¢u tipus sk.
“Saderigie iPod/iPhone modeli”
(33.Ipp.).

iPhone zvaniSanas skalums nemainas.

« Regulgjiet zvanisanas skalumu,
izmantojot iPhone vadibu.

USB ierice

Vai izmantojat atbalstitu USB ierici?

« Ja pievienota neatbalstita USB ierice,
iespéjamas talak noraditas problémas.
Atbalstito ieri¢u tipus sk. “Saderigas
USB ierices” (36. Ipp.).

- USB ierice netiek atpazita.

- Uztvéréja netiek raditi failu vai
mapju nosaukumi.

- Atskano$ana nav iespéjama.

- Notiek skanas izlaiSana.

- Dzirdams troksnis.

- Tiek izvadita kroplota skana.
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Rodas troksnis, skanas izlaiSana vai
kroplojumi.

o Izslédziet uztvéréju un atkartoti
pievienojiet USB ierici, péc tam
iesledziet uztvéréju.

« Pasos muzikas datos ir troksnis vai ir
kroplota skana.

USB ierice netiek atpazita.

o Izslédziet uztvéréju, péc tam
atvienojiet USB ierici. Vélreiz
ieslédziet uztvéréju un atkartoti
pievienojiet USB ierici.

« Pievienojiet atbalstitu USB ierici
(36. Ipp.).

« USB ierice nedarbojas pareizi. Ka
rikoties $adas problémas gadijuma,
skatiet USB ierices lieto$anas
instrukcijas.

Netiek sakta atskanosana.

o Izslédziet uztvéréju un atkartoti
pievienojiet USB ierici, péc tam
iesledziet uztvéréju.

« Pievienojiet atbalstitu USB ierici
(36. Ipp.).

« Nospiediet B, lai saktu atskanosanu.

USB ierici nevar pievienot \P (USB)
portam.
«» USB ierice ir pievienota otradi.
Pievienojiet USB ierici pareiza
orientacija.

Kludains radijums.

« USB iericé saglabatie dati var bt
bojati.

o Uztveéréjs var paradit $adas rakstzimes:
- lielie burti (A-Z);
- mazie burti (a-z);
— cipari (0-9);
—simboli C=<>*+,-./@[\]_")
Citas rakstzimes, iespéjams, netiks
raditas pareizi.
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ligu laiku tiek radits Reading, vai
atskanosanas saksanai nepiecieSams
ilgs laiks.
« Lasi$anas process var aiznemt ilgu
laiku $ados gadijumos:
- USB iericé ir daudz mapju vai failu;
— failu struktira ir Joti sarezgita;
- parak liels atminas apjoms;
- ieks$éja atmina ir sadrumstalota.
Tapéc iesakam ievérot $adus
noradijumus.
- Mapju kopskaits USB iericé: ne vairak
par 256 (ieskaitot mapi ROOT).
- Failu kopskaits mapé: ne vairak
par 256.

Nevar atskanot kadu audio failu.

« Nevar atskanot MP3 PRO formata
MP?3 failus.

« Audio fails ir vairaku skanas celinu

audio fails.

Dazus AAC failus, iespéjams, nevar

atskanot pareizi.

Nevar atskanot Windows Media

Audio Lossless un Professional

formata WMA failus.

Netiek atbalstitas USB ierices, kuras

formatétas, izmantojot failu sistému,

kas nav FAT16 vai FAT32.*

Jaizmantojat USB ierici ar izveidotiem

nodalijumiem, var atskanot tikai

pirmaja nodalijuma eso$os audio

failus.

Atskanot var tikai 8 limenu saturu

(ieskaitot mapi ROOT).

Mapju ir vairak par 256 mapém

(ieskaitot mapi ROOT).

Kada mapé ir vairak par 256 failiem.

Failus, kas ir §ifréti vai aizsargati ar

paroli un tamlidzigi, nevar atskanot.

x

Siierice atbalsta FAT16 un FAT32, bet dazas
USB ierices var neatbalstit visus §os FAT
formatus.

Lai iegutu detalizétu informaciju, skatiet
katras USB ierices lieto$anas instrukcijas vai
sazinieties ar raZotaju.




BRAVIA Sync
(Control for HDMI)

Nedarbojas funkcija Control for HDMI.

« Parbaudiet HDMI savienojumu
(22.1pp.).

« Parbaudiet, vai izvélné HDMI Settings ir

iestatita opcijas Control for HDMI

vértiba On.

Parliecinieties, vai pievienota iekarta ir

saderiga ar HDMI vadibas funkciju.

Pievienotaja iekarta parbaudiet HDMI

vadibas iestatijumus. Skatiet

pievienotas iekartas lietosanas
instrukcijas.

Ja atvienojat HDMI kabeli vai mainat

savienojumu, atkartojiet sadala

“Sagatavosanas BRAVIA Sync

izmanto$anai” (47. Ipp.) noraditas

darbibas.

Ja opcijai Control for HDMI ir iestatita

veértiba Off, BRAVIA Sync nedarbojas

pareizi pat tad, ja iekarta ir pievienota
ligzdai HDMI IN.

To iekartu veidus un daudzumu, kuru

darbibu var vadit ar BRAVIA Sync,

ierobezo HDMI CEC standarts, ka
noradits talak.

— Ieraksti$anas iekartas (Blu-ray Disc
rakstitajs, DVD rakstitajs u.c.): lidz 3
iekartam

— Atskanosanas iekartas (Blu-ray Disc
atskanotajs, DVD atskanotajs u.c.):
lidz 3 iekartam

— Ar uztvéréju saistitas iekartas: lidz 4
iekartam (vienu no tam uztvergjs
izmanto savam OSD darbibam)

- AV uztveérégji (audio sistéma):

1 iekarta

Talvadiba

Talvadiba nedarbojas.

« Noradiet ar talvadibas pulti uz
uztvéréja talvadibas sensoru (10. Ipp.).

« Nonemiet visus $kérslus, kas atrodas
starp talvadibas pulti un uztvéréju.

« Ja talvadibas pults baterijas ir
izlad&jusas, aizstajiet tas visas ar
jaunam.

« Parliecinieties, vai talvadibas pulti
izvélaties pareizo ieeju.

Kludu zinojumi

Ja rodas nepareiza darbiba, displeja paneli
tiek radits zinojums. Sistémas stavokli var
parbaudit péc §i zinojuma. Ja probléma
netiek novérsta, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.

PROTECTOR

Uz skalruniem tiek izvadita nepareiza
strava, vai uztvéréjs ir apsegts, bloké&jot
ventilacijas atveres. Péc dazam
sekundém uztvéréjs automatiski
izslégsies. Nonemiet uztvéréja augséjo
paneli nosedzo$o priek§metu,
parbaudiet skalrunu savienojumus un
atkal ieslédziet baro$anu.

USB FAIL
¢ (USB) porta konstatéta parslodzes
strava. Péc dazam sekundém uztveéréjs
automatiski izslégsies. Parbaudiet iPod/
iPhone vai USB ierici, atvienojiet to un
atkal ieslédziet barosanu.

Lai iegatu informaciju par citiem
zinojumiem, sk. “Zinojumu saraksts péc
automatiskas kalibrésanas mérijjumiem”
(56. Ipp.), “iPod/iPhone zinojumu
saraksts” (35. Ipp.) un “USB zinojumu
saraksts” (38. Ipp.).
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Atminas notiriSana

Atsaucu sadalas

Lai notiritu Sk.
Visi atmina saglabatie 52. Ipp.
iestatijumi

Pielagotie skanas lauki 46. Ipp.
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|
Specifikacijas
AUDIO JAUDAS SPECIFIKACIJAS

IZEJAS JAUDA UN KOPEJIE
HARMONISKIE KROPLOJUMI:

(Tikai ASV modelim)

Ar 6 omu slodzi, izmantojot abus kanalus,
20-20 000 Hz; nominala minimala RMS
jauda 90 vati uz kanalu, ar ne vairak par
0,09% kopéjiem harmoniskajiem
kroplojumiem no 250 milivatiem lidz
nominalajai jaudai.

Pastiprinataja sadala
Izejas jaudal)
Minimala RMS izejas jauda
(6 omi, 20 Hz-20 kHz, THD 0,09%)
90 W +90 W
Izejas jauda stereo rezima
(6 omi, 1 kHz, THD 1%)
105 W +105 W
Izejas jauda ieskaujosas skanas rezima?)
(6 omi, 1 kHz, THD 0,9%)
145 W uz kanalu

1) Merits $ados apstaklos:

Apgabals Energijas prasibas

ASV, Kanada 120 V mainstrava, 60 Hz
Eiropa, 230 V mainstrava, 50 Hz
Australija

2) Atsauces izejas jauda priekiéjiem, centralajam
un ieskaujos$as skanas skalruniem. Atkariba no
skanas lauka iestatijumiem un avota, iespé&jams,
nebus skanas izvades.

Frekvencu raksturlikne
Analoga
10 Hz-100 kHz, +0,5/-2 dB (ar
apietu skanas lauku un izlidzinataju)
Ieeja
Analoga
Jutiba: 500 mV/50 kiloomi
Signals/ troksnis®: 105 dB
(A, 500 mv?)



Digitala (koaksiala)
Pilna pretestiba: 75 omi
Signals/troksnis: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Digitala (optiska)
Signals/troksnis: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Izeja (analoga)
ZEMFREKVENCU SKALRUNIS
Spriegums: 2 V/1 kilooms
Izlidzinatajs
Pastiprinajuma limeni
+10 dB, 1 dB solis
3 INPUT SHORT (ar apietu skanas lauku un
izlidzinataju).
9 Svértais tikls, ievades limenis.
FM uztvéréja sadala

Skanojuma diapazons
87,5 MHz-108,0 MHz

Antena
FM vada antena

Antenas spailes
75 omi, nelidzsvarota

AM uztvéréja sadala
Skanojuma diapazons

Apgabals Skanojuma skala
10 kHz solis 9 kHz solis
ASV, Kanada 530 kHz- 531 kHz-
1710 kHz 1710 kHz
Eiropa, - 531 kHz-
Australija 1602 kHz
Antena

Cilpas antena

Video sadala
leejas/izejas
Video:
1 Vp-p, 75 omi

iPod/iPhone sadala
Lidzstrava 5 V 1,0 A MAKS.

USB sadala
Atbalstits formats*
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 kb/s-320 kb/s, VBR
WMA:
48 kb/s-192 kb/s
AAC:
48 kb/s-320 kb/s
WAV:
8 kHz-48 kHz 16 bitu PCM
* Saderibu ar visu veidu kodésanas/ierakstisanas

programmatiru, visam ierakstiSanas iericém
un ieraksti$anas datu neséjiem nevar garantét.

Parsatisanas atrums
Pilns atrums

Atbalstitas USB ierices
Lielapjoma atminas klase

Maksimala strava
500 mA

Visparigi
Energijas prasibas

Apgabals Energijas prasibas

ASV, Kanada 120 V mainstrava, 60 Hz
Eiropa, 230 V mainstrava,
Australija 50/60 Hz

Energijas patérins
200 W

Energijas patérins (gaidstaves rezima)
0,3 W (ja parametram Control for
HDMI (59. Ipp.) un Pass Through
(60. Ipp.) ir iestatita vértiba Off)

Izméri (platums/augstums/dzilums; aptuveni)
430 mmx156 mmx329,4 mm
(17 collasx6 1/4 collasx13 collas)
ieskaitot izvirzitas dalas un vadibas
elementus

Masa (aptuveni)
7,7 kg (16 marcinas 16 unces)

Dizains un specifikacijas var mainities bez
bridinajuma.
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Alfabetiskais raditajs

Ciparzimes
2 kanali 42
5.2 kanali 19

A

A.F.D./2CH rezims 42

A/V Sync. 58, 65

ainas izvéle 50

AM 39

apiesana 65

atiestatiSana 52

attaluma vieniba 64

audio iestatijumi 65

Audio Input Assign 51

Audio Settings 58

Auto Standby 61

Auto Tuning 39

Auto Volume 59

automatiska gaidstave 65

automatiskas kalibrésanas
iestatijumi 63

bass 45, 64

Blu-ray Disc atskanotajs 24

BRAVIA Sync
sagatavo$anas 47

C

Calibration Type 56
CD atskanotajs 26
Control for HDMI 59, 65

D

DCAC (digitala kino automatiska
kalibrésana) 28

dinamiska diapazona
saspie$ana 59, 65

78

Direct Tuning 40
diskants 45, 64
displeja panelis 11
Distance Unit 58
Dual Mono 59, 65
DVD atskanotajs 24
DVD rakstitajs 25

Easy Setup 28
efekta limenis 64
EQ iestatijumi 45, 64

F

Fast View 60
filmas rezims 43
FM 39

FM rezims 39, 64

H

HD-D.CS. 43

HDMI audio izvade 65
HDMI Audio Out 60
HDMI iestatijumi 65
HDMI Settings 59

ieprieks iestatitas stacijas 41
ieskaujosas skanas iestatijumi 64
ievade 31

informacijas skatidana displeja 66
INPUT MODE 51

Input Settings 61

iPod/iPhone 33

izvélne 53, 63

izvélne Settings 53



K

kabeltelevizijas uztveéréjs 24, 25
kalibrésanas veids 63

L

Language 61
limenu iestatijumi 63

M

Manual Setup 56

majas kinoteatra vadiba 50
miega taimers 15

muzikas rezims 44

N

nakts rezims 10
Name Input 41, 61
Night mode 58
notirit
atmina 52
skanas lauks 46
talvadiba 67

(o)
OSD (ekrana displejs) 30

P

Pass Through 60

parbaudes signals 63
parvienojuma frekvence 58, 64
PlayStation 3 24
PROTECTOR 75

Pure Direct 46

S

satelituztveréjs 24, 25
savienojums
antenas 27
audio iekarta 26
iPod/iPhone 26

skalruni 20

TV 21

USB ierice 26

video iekarta 22
sistémas audio vadiba 49
sistémas iestatijumi 65
sistémas izslégsana 49
skalrunu iestatijumi 63
skalrunu modelis 63
skanas izslégsana 32
skanas lauks 42
Speaker Pattern 56
Speaker Settings 55
Super Audio CD atskanotajs 26
System Settings 61

T

talvadiba 14
Test Tone 58
TV 21

U

USB FAIL 75

uztveréja iestatijumi 64
uztvéréjs 39

Vv

VCR 25

video spéle 25

viena pieskariena atskanosSana 48
vienkarsa talvadiba 50

Z

zinojums
Auto Calibration 56
iPod/iPhone 35
klada 75
USB 38
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